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Vazeni zakaznici

Dakujeme vam za prejaventi doveru zaktipenim
autoradia s prehravacom CD diskov Sony. Vase
cesty vdm moZu sprijemnit nasledovné funkcie.
* Prehravanie CD disku
Mozete prehravat CD-DA (obsahujtice tieZ
CD TEXT#*!), CD-R/CD-RW (s0 stibormi
MP3 a tieZ so zaznamom Multi Session (str.
35)) a ATRAC CD (vo formate ATRAC3
a ATRAC3plus (str. 36)) disky.

Typ disku Oznacenie disku

COMPACT COMPACT

tiSE
DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO

Recordable ReWritable

[ﬂﬁﬂ%’@ COMPACT

DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO

MP3 Recordable ReWritable
N SC
Recordable ReWritable

* Prijem rozhlasu
—V kazdom pasme (FM1, FM2, FM3, MW
a LW) moZete ulozit az 6 stanic.
—BTM (Best Tuning Memory): zariadenie
zvoli a uloZi stanice s najsilnejSim signalom.
* Sluzby RDS
Mozete poctvat FM stanice so systémom
Radio Data System (RDS).
 Nastavenie zvuku
—EQ7: Mozete si vybrat krivku ekvalizéra
spomedzi siedmich hudobnych typov.
—DSO (Dynamic Soundstage Organizer):
vytvorenie rozsiahlejSieho zvukového pola
pomocou syntézy virtudlnych reproduktorov,
za U¢elom zvyraznenia zvuku reproduktorov,
aj ked su nainStalované nizko pri podlahe.
—BBE MP: zlepsenie digitilne komprimovaného
zvuku, akym je zvuk MP3 stiborov. Podrobnosti
pozri vo vysvetleni uvedenom dalej v texte.
* Nastavenie obrazka
MozZete nastavit rozne zobrazované obrazky.
— Ulozené obrazky: Wallpaper, Space
Producer, Movie, atd.
— Uzivatelom uloZené obrazky: Z volitelného
zariadenia je mozné uloZit aZ 100 obrazkov.
« Volitelné ovladacie prislusenstvo
Okrem tohto zariadenia moZete este ovladat
CD/MD menice, prenosné Sony zariadenia
a navigacny DVD systém NVX-HCl1 #2,

*] CD TEXT disk je zvukovy kompaktny disk (CD-DA),
ktory navyse obsahuje informéacie ako ndzov disku,
meno interpreta a nazvy skladieb.

*2 Ked' pripojite NVX-HC1, niektoré operdcie
a zobrazované poloZky sa zmenia. Podrobnosti st
uvedené v navode na pouZitie dodavanom
k NVX-HC1.

O tomto navode

* Pokyny v tomto ndavode popisuju najméd spésob
ovlddania zariadenia dialkovym ovlddanim.
Obrazky v tomto navode sa mézu odliSovat

od skutocnosti.

Vystraha pri montazi do vozidla, ktoré
nema poziciu ACC na skrinke zapalovania
(pre napajanie pridavného prislusenstva)
Po vypnuti zapalovania vypnite zariadenie
zatlaCenim a pridrzanim tla¢idla tak,
aby sa vyplo zobrazovanie na displeji.

Ak sa zobrazovanie na displeji nevypne,
mdze dojst k vybitiu autobatérie.

CLASS 1
LASER PRODUCT

Stitok s oznacenim klasifikdcie zariadenia
je umiestneny na spodnej Casti Sasi.

BBE.M

DIGITAL

Proces BBE MP zlepsuje
digitalne komprimovany zvuk
(napr. MP3) tym, Ze obnovuje
a opravuje vyssie harmonické, ktoré boli pri
kompresii potlacené. Proces BBE MP generuje zo
zdrojového materidlu parne harmonické, ¢im sa
ucinne obnovuje teplota, detailnost a odtieti zvuku.

SonicStage a prislu$né logo st obchodné znacky
spolo¢nosti Sony Corporation.

ATRAC, ATRAC3, ATRAC3plus a ich
prislusné loga st obchodné znacky spolo¢nosti
Sony Corporation.



Bezpeénost

* Dodrzujte pravidla cestnej premavky vasej
krajiny.

* Ak nie je zatiahnuta parkovacia brzda,
z bezpecnostnych dovodov sa premietanie
obrazu zo zariadenia pripojeného ku konektoru
VIDEO IN automaticky vypne.

Predchadzajte nehodam

Obraz je mozné zobrazit len po zaparkovani
vozidla a zatiahnuti parkovacej brzdy.

Ak sa vozidlo za¢ne pohybovat, obraz
prehravany zo zariadenia pripojeného ku
konektoru VIDEO IN automaticky zmizne

a zobrazi sa upozornenie.

Obraz z displeja zmizne, ale zvuk prehravaného
CD/MP3/ATRAC suboru bude prehravany
dale;j.

—
For your safety,

the video is blocked.

Pocas vedenia vozidla zariadenie neovladajte
ani nesledujte obraz na displeji.

3SK
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Zaciname

Resetovanie zariadenia

Pred prvym pouZitim alebo po vymene
autobatérie je nutné zariadenie resetovat.
Pomocou $picatého predmetu, napr. gulkovym
perom, stlacte tlacidlo Reset.

Po stlaceni tlacidla Reset sa na displeji zobrazi
uvodné snimka a automaticky sa spusti
predvadzaci rezim.

Tlacidlo Reset

Poznamka
Po stlaceni tlacidla Reset sa vymaZe nastavenie
hodin/kalenddra uloZené v paméti zariadenia.

Rada
Taktiez moZete zmenit tvodnu snimku. Podrobnosti
su uvedené v casti “Volba uvodnej snimky” na str. 24.

Rezim DEMO (Predvadzanie)

Ked je zariadenie vypnuté, zobrazia sa hodiny
a potom sa spusti predvadzaci rezim (DEMO).

Predvédzaci reZim disponuje 2 Sablénami.
Podrobnosti st uvedené v Casti “Demo”

v “Ponuka menu” na str. 32.

“Demo ON” (pociatocné nastavenie): MozZete si
vybrat z dostupnych rezimov Wallpaper, Movie,
Space Producer a Navigation Control.

“Demo OFF”: MdZete si zvolit rezim Wallpaper
a Movie.

Rada

Pocas predvadzacieho reZimu méZete otacanim
ovlddaca R nastavit jas displeja v 11 krokoch
(od 0 do 10).

Nastavenie hodin a kalendara
— Hodiny
Hodiny pracujui v 24-hodinovom cykle.

1 Stiaéte tlagidlo (MENDD.

Stlaéanim <= alebo =» zvolte “Setup”
a stlaéte (ENTER).

2

3 stlaéanim <= alebo = zvolte “Clock”
a stlaéte (ENTER).

4

Nastavenie datumu a ¢asu.

© Stlaéanim 4 alebo ¥ zvolte den
a stlacte (ENTER).

@ Podla postupu v kroku @ zvolte
mesiac, rok, hodinu a minttu.
Po nastaveni minity sa zobrazi vyzva na

potvrdenie nastaveni. Stla¢te (ENTER).

5 stlaéanim <= alebo = zvolte “YES”,
potom stlacte (ENTER).
Zobrazi sa “Complete” a obnovi sa
zobrazenie hlavného menu.

6 Stlaéte tlagidlo (MEND).

Obnovi sa Standardné zobrazenie.

Poznamka
Ak v automobile nie je na zapalovani poloha ACC,
najskor zapnite zariadenie, potom nastavte hodiny
a kalendar.

Rady

* Rok je mozZné nastavit v rozsahu 2004 az 2099.

* Hodiny je mozZné nastavit automaticky pomocou
funkcie RDS (str. 20).



Vlozenie disku do zariadenia

1 stlacte tlagidlo 4.
Predny panel sa automaticky otvori.

2 Viozte disk (popisom nahor).

A

Predny panel sa zatvori a automaticky sa
zahdji prehravanie.

Vysunutie disku

1 Stlaéte tlagidlo A.
Predny panel sa automaticky otvori a disk sa
vysunie.

2 Stlagenim A zatvorte predny panel.

Poznamka
Predny panel sa zatvori automaticky po zazneni
upozorriujuceho signalu.

75K



85K

Umiestnenie ovladacich prvkov

SOURCE

F3

cusTom

Tlaéidlo SOURCE (Zapnutie/Radio/
CD/MD/AUX*1)

Vyber zdroja zvuku.

Tlacidlo OFF (Zastavenie/Vypnutie)
Vypnutie zariadenia/zastavenie prehravania
alebo prijmu rozhlasu.

Displej

1 Tiaéidlo ENTER
CD/MD/Rédio:

Zmena funkcie ovladaca R (pravého).
Menu:

Potvrdenie polozky/aplikacia nastavenia
polozky menu.

Tlac¢idlo 2 (otvorenie/zatvorenie)
Otvorenie/zatvorenie predného panela/
vysunutie vloZeného disku.

[A Lavy oviadaé L
Nastavenie hlasitosti.

Tlagidlo CUSTOM+*2
CD/MD/Radio/AUX:

Vykonanie priradenej funkcie.
Menu:
Navrat na predchadzajice zobrazenie.

Bl Senzor
Prijem signélov z dialkového ovladaca alebo
bezdrdtového otocného ovladaca.

El Tiagidlo Reset
Resetovanie zariadenia.

Tlacidlo MENU
Zobrazenie hlavného menu pre zmenu
nastaveni a ipravu polozZiek.

ENTER!IT
CDX-NC9950 ‘
Pravy ovladaé R
CD/MD/Rédio:

Vyber poZadovanej rozhlasovej stanice,
skladby, skupiny*~ alebo disku**,
Menu:

Vyber polozky.

Poznamka k pouzivaniu
ovladacov L/R

Pred pouzitim ovlddacov L/R ich musite najprv
stlacdit a uvolnit. Po pouziti ich zatlacte znova
spat.

*1 Ak je k zariadeniu pripojené volitelné prenosné
zariadenie Sony.

*2 Ak je k zariadeniu pripojené zariadenie NVX-HC1,
toto tlacidlo m4 inu funkciu. Podrobnosti st
uvedené v navode na pouZitie dodavanom
k NVX-HC1.

*3 Pri prehrdvani MP3/ATRAC CD disku.

*4 Ak je pripojeny CD/MD menic.



Dialkové ovladanie RM-X150

SOURCE

ﬂ_j e (we) @) (wap) ) L[E

—VOoL—

e® 18

Tladidla na dialkovom ovladani maju
rovnaku funkciu ako rovnakeé tlacidla
na zariadeni.

Kl Tlagidlo OFF
H Ciselné tlacidla*'
Rédio: Ukladanie/ladenie stanic.
CD/MD: Zmena reZimu prehréavania.
(D: REP
(2): SHUF
(®): BBE MP#2#3 2
Pre aktivovanie funkcie BBE MP zvolte
“BBE MP ON.” Pre zrusenie zvolte
“BBE MP OFF”.
(8): PAUSE*3
Tlaéidlo MENU
B Tiagidla <«=/4/=>/¥
L e
Prepinanie skladieb/posun v skladbe vpred
a vzad/automatické ladenie stanic, manualne
vyhladanie stanice/volba nastavenia.
1/3:
Prijem uloZenych stanic/zmena disku**,
prepinanie skupin®>/volba Menu.

Tlagidlo BACK
Navrat na predchadzajtice zobrazenie.
A Tiagidlo PTY
Zobrazenie zoznamu PTY.
Tlacidlo AF
Zapnutie alebo vypnutie funkcie AF.
El Tiagidla VOICE, TMC, MARK, MAP:s
El Tiagidlo NAVI:¢
[ Tiagidlo SCREEN
Vyber reZimu zobrazovania.
Tlagidlo IMAGE
Volba zobrazenej Sablony.
Tlac¢idlo CAPTURE
Ukladanie snimok.
Tlacidlo ENTER
Potvrdenie poloZky/aplikacia nastavenia.
[ Tlagidlo SOURCE
Tlacidlo MODE
Zmena rozhlasového padsma/prehravacieho
zariadenia.
M@ Tiagidlo ATT
OkamZité stlmenie zvuku. Pre zruSenie
stlmenia stlacte tlacidlo znova.
Tlacidlo TA
Zapnutie alebo vypnutie funkcie TA.
B Tiagidla VOL (+/-)

*1 Ciselné tlacidla 7, 8, 9 a 0 je moZné pouzit, ak je
pripojené zariadenie NVX-HC1.

*2 Nastavenie funkcie BBE MP je mozZné zmenit aj
v hlavnom menu. Pocas prehravania na tomto
zariadeni stlacte (MENU), a nastavte “BBE MP”
v ponuke “PlayMode” na “ON” alebo “OFF”.

*3 Pri prehrdvani v tomto zariadeni.

*4 Ak je pripojeny CD/MD menic.

*5 Pri prehravani MP3/ATRAC CD disku.

*6 Ak je pripojené zariadenie NVX-HC1.

Poznamka

Ak stlacenim vypnete zobrazenie na displeji,
nie je moZné dialkovym ovlddanim oviadat zariadenie,
kym nestlacite tlacidlo na zariadeni,
alebo zariadenie nezapnete vioZenim disku.

Rada
Podrobnosti o vymene batérie pozri v ¢asti “Vymena
litiovej batérie” na str. 36.
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Zakladné operacie

Hlavné menu

V hlavnom menu je moZné upravit rozne
nastavenia. Polozky a funkcie st rozdelené

do pontk nasledovne:

List - Zobrazenie zoznamov.

Display - Nastavenia pre zobrazovany obraz.
Edit - Editacia nazvov diskov/Spravovanie
uloZeného obsahu.

Setup - Polozky nastaveni systému

iadenia.

Sound - Nastavenia upravujice kvalitu zvuku.
= Custom* - Priradenie funkcie tlac¢idlu
CUSTOM.

PlayMode - Nastavenia pre prehravanie

a prijem rozhlasu.

Podrobnosti o jednotlivych polozkach menu

st uvedené v Casti “Ponuky a polozky menu”
nastr. 31.

* Ak je pripojené zariadenie NVX-HC1, nezobrazi sa
“Custom” a tlacidlo ma inu funkciu.
Podrobnosti su uvedené v ndvode na pouZitie
dodavanom k NVX-HC1.

Operacie vykonavané na zariadeni:
ENTER Ovlada¢ R

CUSTOM MENU

1 Pogas prehravania alebo poé&uvania
rozhlasu stlacte (MENU).

Zobrazi sa hlavné menu.

Edit Setup Sound

2 Otaganim ovladaéa R zvolte
pozadovanu polozku a stlaéte (ENTER).
Pri otd¢ani ovladdaca R sa zobrazované
polozky menia nasledovne:

List «— Display «— Edit «— Setup «—
Sound «— Custom «— PlayMode

3 otaéanim oviadaéa R zvolte
pozadovanu polozku a stlaéte (ENTER).

4 otaganim ovladaéa R zvolte pozadované
nastavenie a stlaéte (ENTER).

5 stlaéte tlagidlo (MEND).

Obnovi sa Standardné zobrazenie.

Pocas ovladania menu:

Pre navrat na predchadzajice zobrazenie stlacte
(CUSTOMD.

Pre zrusenie volby menu stlatte (MENU).

Rada

Pre ndvrat na Standardné zobrazenie v kroku 3
stlacanim zvolte “ON” alebo “OFF” (v spojitosti
od zvolenej poloZky menu) a stlacte (MEND).

Operacie vykonavané dialkovym
ovladanim:

REP  SHUF SCREEN

BBEMP PAUSE IMAGE

@O

CAPTURE

@OE®®O

«/=>

ENTER

1 Potas prehravania alebo poéuvania
rozhlasu stlaéte (MENU).

Zobrazi sa hlavné menu.

2 stlaéanim <= alebo =» zvolte
pozadovanu polozku menu a stlacte
(ENTER).

Po kazdom stlaceni tlacidla 4= alebo =¥ sa
polozka meni nasledovne:

List «— Display «— Edit «— Setup «—
Sound «— Custom «— PlayMode

3 stlaéanim <= alebo =» zvolte
pozadovant polozku a stlacte (ENTER).

4 stiaéanim <= alebo =» zvolte
pozadované nastavenie a stlacte
ENTER).

5 stlaéte tlagidlo (MEND).

Obnovi sa Standardné zobrazenie.

Pocas ovladania menu:
Pre névrat na predchddzajice zobrazenie stlacte

BACK).
Pre zruSenie volby menu stlacte (MENU).



Rada

Pre ndvrat na Standardné zobrazenie v kroku 3 stlacanim
zvolte “ON” alebo “OFF” (v spojitosti od
zvolenej polozky menu) a stlacte (MENU) .

Ovladacie menu

Ovladac R ovlada rozne funkcie, Co zavisi
od zvoleného ovladacieho menu.

Operacie vykonavané na zariadeni:

ENTER Ovladaé R

OO :)O
@

® O JO

1 Pogas prehravania alebo poétvania

rozhlasu stlacajte (ENTER), kym sa
nezobrazi pozadované ovladacie
menu.

Ovladacie menu*!

——o0

—%
Po kazdom stlaceni tlacidla sa

ovladacie menu meni nasledovne:

Pocas prehravania:
AMS+/-*2 — GROUP+/—*3 — DISC+/—**
— AMS+/—*2

Pocas pociivania rozhlasu:
PRESET+/—*2 — SEEK+/—*% —
MANUAL+/— — PRESET+/-*2

*1 Ak do 8 sekund nevykonadte Ziadnu operdciu,
ponuka ovladacieho menu sa prestane
zobrazovat.

*2 Ak nie je zobrazené ovlddacie menu.

*3 Pri prehrdvani MP3/ATRAC CD disku.

*4 Ak je pripojeny volitelny CD/MD menié.

*5 Pre zastavenie vyhladdvania otocte oviddac R
v opaénom smere.

2 Otaéanim ovladaéa R zvolte
pozadovanu operaciu.

Vlastna funkcia

Tlacidlu CUSTOM je mozné priradit jednu
funkciu, ¢o ulah¢i aktivaciu pozadovanej funkcie.

0,5 >0
O |
O JO

CUSTOM

1 Potas prehravania alebo pocuvania
rozhlasu stlaéte (CUSTOM).

Podrobnosti o priradeni funkcie s v asti
“Nastavenie vlastnej funkcie” na str. 29.

Rada

AK je k zariadeniu pripojené zariadenie NVX-HC1,
tlacidlo ma inu funkciu. Podrobnosti st
uvedené v ndvode na pouZitie dodavanom k NVX-HC1.

Vyber rezimu zobrazovania
a Sablény pre displej

Volbou rdéznych §ablén pre zobrazovanie

na displeji moZete vychutnavat zobrazovanie
rdznych vizualnych efektov na displeji. Kazdy
reZim zobrazenia disponuje niekolkymi
Sablénami, pricom ich vizudlne efekty je mozné
prispdsobit podla vasich predstav.

Operacie vykonavané dialkovym
ovladanim:

REP SHUF 'SCREEN
(3) (&——— SCREEN
BBEMP PAUSE IMAGE
(6) (&>———IMAGE
CAPTURE
@O

oo @
O L2224 O
ik

1 Potgas prehravania alebo pocuvania
rozhlasu stla¢anim zvolte
pozadovany rezim zobrazenia.

Po kazdom stlaceni tlacidla sa
reZim meni nasledovne:

Rezim Standard — ReZim Spectrum
Analyser — ReZim Movie — ReZim Video
— Rezim Standard

SOURCE

pokracovanie na nasledujucej strane —
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2 stlaganim zvolte pozadovanu
Sablonu.
Sablona sa meni v zavislosti od zvoleného
reZimu zobrazenia.

Rezimy zobrazenia a Sablény

Nasledovné $ablony je mozné zvolit v zavislosti
od reZimu zobrazenia a ponuka pre nastavenie

v menu sa liSi v zavislosti od zvolenej $ablony.
Podrobnosti o nastaveni $ablon v reZzime
Standard a Video su na stranach 20 az 24.

Rezim Standard*’

Zobrazovanie snimok a/alebo prednastavenych
vizudlnych efektov s r6znorodymi informaciami.
Priklad: Wallpaper & Effect

(it 1
Sabléna sa meni nasledovne:
Effect — Wallpaper — Wallpaper & Effect —
Panorama — Panorama & Effect — Effect

Rezim Spectrum Analyser*!
Zobrazovanie uloZenych animovanych $ablon
s roznorodymi informaciami.

Priklad: Type-A

Sabléna sa meni nasledovne:
Space Producer*? — Type-A — Type-B —
Type-C — Type-D — Space Producer*?

Rezim Movie*'
Zobrazovanie uloZenych pohyblivych zdznamov
s r6znorodymi informéaciami.

Sablona sa meni nasledovne:
Movie-1 — Movie-2 — ... — Movie-12

125«

Rezim Video*'

Zobrazovanie videa a/alebo prednastavenych
spektralnych analyzérov s réznorodymi
informédciami.

Priklad: Video & Spectrum Analyser

T

23:45

Sabléna sa meni nasledovne:
Video full — Video & Spectrum Analyser —
Video & Capture — Video & Slideshow

Poznamky

Rezim Video je dostupny len vtedy, ak je ku
konektorom VIDEO IN pripojené volitelné zariadenie
a prehrdvany zaznam pochadza z neho.

Pohyblivé zaznamy (video) sa zobrazi len vtedy,
ak je zatiahnutd parkovacia brzda.

PresvedCite sa, Ci je v zavislosti od pripojeného
video zariadenia na tomto zariadeni zvoleny
spravny farebny systém “PAL” alebo “NTSC".
Ked'sa farebny systém tohto zariadenia nezhoduje
s video zariadenim, reZim Video nie je dostupny.
Toto zariadenie pouZiva farebny systém PAL

a NTSC. Obraz zo zariadenia nekompatibilného
so systémami PAL a NTSC sa nemusi zobrazit.

Rada

Ak je ako zdroj pre Video reZim zvolené AUX, méZete
otdcanim ovlddaca R nastavit jas zobrazenia

v krokoch od -5 do +5.

*1 Sekvenciu snimok je moZné menit automaticky.
Podrobnosti st uvedené v casti “Automaticka
zmena zobrazenia” na str. 22.

*2 ReZim Space Producer tvori animované a farebné
vzory pohybujuce sa podla prehrdavanej hudby.
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CD prehravaé

CD/MD menié (volitel'ny)

Okrem prehravania CD diskov v tomto zariadeni
mozete tiez ovladat externy CD/MD menic.

Prehravanie CD disku

(Na tomto zariadeni)

1 Stlagenim 4 otvorte panel a viozte
disk (popisom nahor).
Predny panel sa zatvori a automaticky sa
spusti prehravanie.

Ak je v zariadeni uz disk vloZeny, opakovane
stlacajte tlacidlo ,az kym sa

nezobrazi “CD” a nezaCne sa prehravanie.

Poznamka

Predny panel sa zatvori automaticky po zazneni
upozorriujuceho signalu.

Operacie vykonavané dialkovym

ovladanim:
Pre
Pozastavenie*! Stladte tlagidlo (6)
(PAUSE).

Zastavenie Stlacte tlacidlo (OFF).
prehravania
Prepinanie Stlécajte <mm/mp
skladieb*2 [jedenkrat pre kazdd
— Automatic skladbu].

Music Sensor
Rychly posuv Stlacte <em/mp
vpred/vzad [drZte az do poZzadovaného
—Manuélne bodu].

vyhladéavanie
Prepinanie Stlacte f/ ;
skupin*3 [drZte az do poZadovanej
—Volba skupiny  skupiny].

Prepinanie diskov
— Vyber disku

Stlacte 4/ ¥
[jedenkrat pre kazdy disk].

Operacie vykonavané na zariadeni:
Pre

Stlacte tlacidlo .

Zastavenie
prehravania

Vysunutie disku  Stlacte tlacidlo &.

Prepinanie skladieb Oticajte ovladac R [aZ kym
— Automatic Music nendjdete poZadovant

Sensor skladbu].
Prepinanie Stla¢te (ENTER),
skupin*3 potom otacajte ovlada¢ R
—Volba skupiny  [aZ do poZadovanej
skupiny].
Prepinanie diskov ~ Stlacte (ENTER),

— Vyber disku potom otacajte ovladac R

[aZ do pozadovaného disku].

*1 Pozastavenie funguje len pri prehrdvani v tomto
zariadeni (pri prehravani v inom zariadeni
pozastavenie nefunguje). Pre zruSenie
pozastavenia stlacte tlacidlo (6) (PAUSE) znova.

*2 Pre suvislé prepinanie skladieb stlacte <=
alebo =¥, potom tlacidlo do 2 sektnd stlacte znova
a pridrZte ho zatlacené.

*3 Pri prehravani MP3/ATRAC CD disku.

Poznamky

* Z dévodu Citania udajov z disku je medzi stlacenim
A g vysunutim disku urcité oneskorenie (niekolko
sekund).

Ak stlacite & na prednom paneli pre vysunutie disku
a ponechate disk v slote, aktivuje sa funkcia ochrany
disku. Vysunuty disk sa automaticky vsunie do slotu
po 15 sekunddch od vysunutia.

Na predny panel netlacte prilis silno (zviast ked je
otvoreny), méZete spbsobit funkcnu poruchu.

V zdvislosti od metddy zaznamu na disk mézZe
zahdjenie prehrdvania prvej skladby trvat aZz

1 mindtu.

V zavislosti od stavu disku sa disk nemusi prehrat
(str. 34, 35 a 36).

Ked prehrdvate prvi/poslednu skladbu na disku,
pri stlaceni 4= alebo =¥ déjde k preskoceniu

na poslednu/prvu skladbu na disku.

Po ukonceni prehrdvania poslednej skladby

na disku sa prehravanie zahaji znova od prvej
skladby na disku.

(Na volitelnom menici)

1 stiagéanim zvolte “CD”
alebo “MD”.

2 stlaéanim zvolte pozadovany
menic.
Prehravanie sa spusti.
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Zobrazované polozky

Informacie o aktualnom disku/skupine/skladbe
sa zobrazuju automaticky.

Ak je funkcia Auto Scroll zapnuta (str. 31),
textové informacie dlhSie ako 16 znakov budd
rolovat po displeji.

Pozicia zobrazovanych poloZiek sa 1iSi a zavisi
od zvoleného vzoru.

Podrobnosti st uvedené v Casti “Volba vzoru” na
str. 20.

Ak zvolite “Skinl”.

» @

ol
Ak zvolite “Skin2”.

o

)

@ Q-

@

Ak zvolite “Skin3”.

? ? ?

l l l

(A) Zdroj/¢islo zariadenia*'/Oznacenie MP3/
ATRAC3plus*2

@ Naizov disku*3/Meno interpreta/Nazov
skupiny (prie¢inka)*?/N4zov skladby
(suboru)*?/Textova informacia*?

@® Stav funkcie a reZimu
BBE:BBE MP

2. : Nahodné prehravanie

G : Opakované prehravanie

w: ATT

AF: Funkcia AF

TA: Dopravné hlasenia

TP: Dopravné spravy

LP2: Prehrdvanie v reZime LP2*4
LP4: Prehravanie v reZime LP4*4
1(pr: DSO

Ea: EQ7

©® © :Cislo skladby/@ :Cislo skupiny*2/
I3:Cislo skladby/Uplynuty &as prehrdvania,
Aktudlny stav/Hlasenia

*1 Ak je pripojeny CD/MD menic.

*2 Pri prehrdvani MP3/ATRAC CD disku. Podrobnosti
o stboroch MP3 pozri na str. 35, o ATRAC CD
na str. 36.

*3 Ak bol disk pomenovany v tomto zariadeni
funkciou Disc Memo.

*4 Ak je pripojeny volitelny MD meni¢ s funkciou
MDLP a prehrava sa disk MDLP.

Poznamky

* Znaky, ktoré zariadenie nedokaZe zobrazit, sa
zobrazia ako “[0”.

 Pri niektorych CD TEXT diskoch alebo textovych
informdcidch, ktoré obsahuju prili$ vela znakov, sa
informdcie nemusia zobrazit alebo rolovat.

* Toto zariadenie nie je schopné zobrazit meno
interpreta pre kazdu skladbu na CD TEXT disku.

Opakované prehravanie
skladieb

— Repeat

1 Pogas prehravania opakovane
stlacajte tlacidlo (REP), az kym sa
na displeji nezobrazi pozadovany
rezim prehravania.

Zacne sa opakované prehravanie.

Zvolte Pre prehravanie
Repeat Track skladby opakovane.
Repeat skupiny opakovane.
Group*!

Repeat Disc*? disku opakovane.

*1 Pri prehrdvani MP3/ATRAC CD disku.
*2 Ak je pripojeny jeden alebo viacero CD/MD
menicov.

Pre obnovenie normélneho prehravania
stla¢anim (REP) zvolte “OFF.”

Rada

ReZim opakovaného prehravania je mozné zvolit
aj v hlavhom menu. Pocas prehrdvania stlacte

a v polozke “PlayMode” zvolte nastavenie
“Repeat’.



Prehravanie skladieb
v nahodnom poradi
— Shuffle

1 Potas prehravania opakovane
stlacajte tlacidlo (@) (SHUF), az kym
sa na displeji nezobrazi pozadovany
rezim prehravania.

Zacne sa prehravanie v ndhodnom poradi.

Zvolte Pre prehravanie

Shuffle skupiny v nahodnom poradi.
Group*!

Shuffle Disc  disku v ndhodnom poradi.
Shuffle skladieb z menica
Magazine*? v ndhodnom poradi.
Shuffle All*®  skladieb zo vSetkych

zariadeni v ndhodnom poradi.

*1 Pri prehrdvani MP3/ATRAC CD disku.

*2 Ak je pripojeny jeden alebo viacero volitelnych CD
(MD) menicov.

*3 Ak je pripojeny jeden alebo viacero volitelnych CD
menicov alebo dva alebo viac volitelnych MD
menicov.

Pre obnovenie Standardného reZimu prehrdvania
stla¢anim (2) (SHUF) zvolte “OFF.”
Poznamka

Rezim “ALL” “nezmie$a” skladby medzi CD a MD
meniémi.

Rada

ReZim nahodného prehrdvania je mozné zvolit aj

v hlavnom menu. Pocas prehrdvania stlacte
a v polozke “PlayMode” zvolte nastavenie “Shuffle”.

|
Pomenovanie CD disku
— Disc Memo

Kazdy disk je mozné pomenovat vlastnym
nazvom zloZenych az zo 16 znakov.
Zobrazovanie idajov Disc Memo ma vzdy
prednost pred zobrazovanim pévodnych
informacii CD TEXT.

1 Prehravaijte disk, ktory chcete
pomenovat.
2 stlaéte tlagidlo (MEND).

3 stlaéanim €= alebo =» zvolte “Edit”
a stlacte (ENTER).

4 stiséanim <= alebo =» zvolte “Name
Edit” a stlacte (ENTER).

Name Edit

{1} ~&3BSHD

ABCDEFGH I JK

5 Zadajte znaky.

© Stlaéanim <= alebo =» zvolte
pozadovany znak a stlacte (ENTER).

@ Opakovanim kroku @ vytvorte cely
nazov.
Pre presunutie kurzora zvolte “€”
alebo “?” a stlacte (ENTER).
Ak chcete zmazat vloZeny znak, zvolte

“BS” a stlaéte (ENTER).

© Pre potvrdenie nazvu zvolte
stlaéanim <= alebo =» polozku
“END” a stlacte (ENTER).

6 Stlaéte tlagidlo (MEND).

Obnovi sa Standardné zobrazenie.

Poznamka

Ak chcete ukoncit tvorbu ndazvu v kroku 5,
nezabudnite zvolit “END” a stlacte (ENTER),

inak nebude nazov Disc Memo uloZeny do paméte.

Rady

* Nazov opravujete alebo vymazdvate jednoduchym
prepisanim alebo zadanim medzery.

* V paméti Disc Memo tohto zariadenia je mozZné
uloZit ndazvy az 50 diskov (Po uloZeni ndzvov 50
diskov sa poloZka “Name Edit” v ponuke nezobrazi).

¢ Informdcie Disc Memo budu uloZené v paméti tohto
zariadenia a funkcie CUSTOM FILE pripojeného CD
menica nie su v tomto zariadeni dostupné.

Vymazanie udajov Disc Memo
— Name Delete

1 Pocas prehravania stlacte (MENU).

Stlacanim <= alebo =» zvolte “Edit”
a stlacte (ENTER).

2

3 stlaéanim <= alebo =» zvolte “Name
Delete” a stlacte (ENTER).

4

Stlacanim <= alebo =» zvolte “Select”
a stlacte (ENTER).

Zobrazia sa uloZené nazvy.

5 stiaganim 4 alebo ¥ zvolte
pozadovany nazov pre vymazanie
a stlaéte (ENTER).

Zobrazi sa vyzva na potvrdenie operacie.

pokracovanie na nasledujucej strane —
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6 Stlaganim <= alebo =» zvolte “YES”,
potom stlacte (ENTER).

Zobrazi sa “Complete” a ndzov je vymazany.

7 Stlaéte tlagidlo (MEND).

Obnovi sa Standardné zobrazenie.

Ak chcete naraz vymazat vSetky ndzvy, v kroku
4 zvolte “ALL”.

Poznamka
Po vymazani udajov Disc Memo pre CD TEXT disk sa
zobrazia pévodné informédcie CD TEXT.

Rady

* Ak neexistuje tdaj Disc Memo, v kroku 3 sa
automaticky obnovi predchadzajice zobrazenie.

* Ak v kroku 6 vymaZete vsetky tdaje Disc Memo,
automaticky sa obnovi predchddzajuce zobrazenie.

_________________________________________________|
Vyhladanie disku podfa nazvu
— Disc List

(Pre CD alebo MD menic)

Tuto funkciu je mozné pouzit iba pre disky,
ktorym bol priradeny ndzov*" alebo pre disky
s informaciami CD TEXT*2,

1 Pocas prehravania stla¢te (MENU).

2 stlaéanim <= alebo =» zvolte “List”
a stlacte (ENTER).

Zobrazi sa zoznam Disc List.
" t ~ISEHMEO

C 02 Symphaony2
Symphony3

Symphony4
Symphony5

DISC 05

3 stlaganim 4 alebo ¥ zvolte
pozadovany disk a stlaéte (ENTER).
Prehréavanie sa spusti.

*1 Vyhladdvanie disku podla ndzvu zadaného
uZivatelom: CD disk pomenovany uZivatelom
(str. 15).

*2 Vyhladdvanie disku podla CD TEXT inform&cie:
Pri CD TEXT diskoch prehravanych v CD menici
vybavenom funkciou CD TEXT.

Poznamka
Niektoré znaky CD TEXT disku a MD disku zariadenie
nedokaZe zobrazit.

Radio

Zariadenie mdze v kazdom rozhlasovom pasme
ulozit aZ 6 stanic (FM1, FM2, FM3, MW a LW).

Upozornenie

Pre ladenie stanic pocas vedenia vozidla
pouZivajte funkciu Best Tuning Memory.
Predidete tak moZnej dopravnej nehode.

Automatickeé ulozenie stanic
do pamate
— BTM (Best Tuning Memory)

Zariadenie vyhlada stanice s najsilnej$im
signalom vo zvolenom rozhlasovom pasme
a uklada ich do pamite v poradi podla ich
frekvencie.

1 Opakovanym stlac¢anim tlacidla
zvolte radio.

Stlacanim zvolte pozadované
rozhlasové pasmo.

2
3 stlaéte tlagidlo (MEND).
4
5

Stlacanim <= alebo =» zvolte “Edit”
a stlacte (ENTER).

Stlacanim <= alebo =» zvolte “BTM”
a stlaéte (ENTER).

Ulozia sa stanice s najsilnejSim signalom.
Pre zruSenie ukladania stlacte tlacidlo

pocas ukladania stanic.
6 Stlaéte tlagidlo (MEND.

Obnovi sa Standardné zobrazenie.

Poznamky

* Ak zariadenie nendjde dostatok stanic so silnym
signadlom, niektoré Cisla predvolieb si zachovaju
predchddzajuce nastavenie.

e Zariadenie zacne ukladat stanice od aktudlneho
Cisla predvolby.



Zobrazované polozky

Informacie o aktualnej stanici/frekvencii sa
zobrazujui automaticky.

Pozicia zobrazovanych poloZiek sa liSi a zavisi
od zvoleného vzoru.

Podrobnosti st uvedené v Casti “Volba Sablony”
na str. 20.

Ak zvolite “Skinl”.

? ?

l

Ak zvolite “Skin2”.

]

Ak zvolite “Skin3”.

—_—
!

o

@ Zdroj/Cislo rozhlasového pasma
@ Stav funkcie a reZimu
ST: ReZim stereofonického prijmu
w:  ATT
AF: Funkcia AF
TA: Dopravné hlasenia
TP: Dopravné spravy
pr: DSO
E1: EQ7
©®© N:Cislo predvolby/Frekvencia, Aktualny
stav/Hlasenia

- o -

Prijem ulozenych stanic

1 Opakovanym stla&anim tlagidla
zvolte radio.

2 stlaéanim zvolte pozadované
rozhlasové pasmo.
Zariadenie zahdji prijem rozhlasu
v pozadovanom pasme.

Operacie vykonavané dialkovym
ovladanim:
Pre

Ukoncenie
pocivania radia

Stlacte tlacidlo .

Stladte az (6).
Stlacajte /¥
[aZ do poZadovanej stanice].

Naladenie
uloZenych stanic
—Preset search

Vyhladavanie Stladte <m/mp
stanic [aZ do pozadovanej stanice].
— Automatické

ladenie

Zadanie frekvencie Stlacte <mm/=sp
—Manualne ladenie [pridrzte az do poZadovane;j
frekvencie].

Operacie vykonavané na zariadeni:
Pre

Stladte tladidlo (COFF).

Ukoncenie
pocivania radia

Naladenie
uloZenych stanic
—Preset search

Otéicajte ovladacom R
[aZ do poZadovanej stanice].

Vyhladdvanie Jedenkrat stlacte

stanic a otocte ovladacom*

— Automatické [aZ do poZadovanej stanice].
ladenie

Zadanie frekvencie Dvakrat stladte

—Manualne ladenie a otacajte ovladacom R
[aZ do poZadovane;j
frekvencie].

* Pre zastavenie vyhladdvania otocte ovlddac R
v opaénom smere.

Rada

Ak sa automatické ladenie zastavuje prilis casto,

nastavte poloZku “Local” v ponuke “PlayMode”

na “ON,” ¢im obmedZzite ladenie iba na stanice

so silnym signdlom (reZim Local seek).

Ak je stereofonicky prijem v pasme
FM nekvalitny
— Mono

1 Nastavte polozku “Mono” v ponuke
“PlayMode” na “ON.”
Prijem sa vylepsi, ale zvuk bude
monofonicky.

Pre obnovenie stereofonického prijmu nastavte
“OFE.”

Rada
Ak je FM vysielanie taZko pocutelné nastavte polozku
“DSO” v ponuke “Sound” na “OFF” (str. 25).
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UloZenie len zvolenych stanic
do pamate

MoéZete manudlne naladit stanicu a uloZit ju
pod ktorékolvek tlacidlo predvolby.

1 Opakovanym stlaéanim tlagidla
zvolte radio.

Stlacanim (MODE) zvolte pozadované
rozhlasové pasmo.

2

3 Stlagenim tlagidla = alebo =» naladte
stanicu, ktoru chcete ulozit.

4

Stlacte tlacidlo pozadovanej
predvolby ((D az (6)) na dve
sekundy, az kym sa nezobrazi
indikator “Memory”.
Na displeji sa objavi Cislo stlaceného tlacidla
a zvolena stanica sa uloZi pod toto ¢islo
predvolby.

Poznamka

Ak sa pod obsadené cCislo predvolby pokusite uloZit
inu stanicu, predtym uloZena stanica sa vymaZe.

Ladenie stanic

prostrednictvom zoznamu
— Preset List

UloZent stanicu je mozné jednoducho zvolit
Z0 zZoznamu.

1 Potas pocuvania rozhlasu stlacte
tlacidlo (MENU).

2 stlaéanim <= alebo =» zvolte “List”
a stlacte (ENTER).
Ak je zvolené pasmo “MW” alebo “LW?”,
zobrazi zoznam Preset List. Pokracujte
krokom 4.
A je zvolené pasmo “FM”, zobrazi sa
zobrazenie pre volbu zoznamu. Pokracujte
krokom 3.

3 stlaéanim <= alebo =» zvolte “Preset”
a stlaéte (ENTER).

Zobrazi sa zoznam Preset List.

4 stiaganim 4 alebo ¥ zvolte pozadovanii
stanicu a stlacte (ENTER).

Obnovi sa Standardné zobrazenie.

I
RDS

Popis

Radio Data System (RDS) je rozhlasova sluzba,
ktord umoZziiuje v rozhlasovom pasme FM
vysielat spolu so signdlom rozhlasovej stanice
eSte dalSie digitalne informacie.

Zobrazované polozky

Informdcie o aktudlnej stanici/frekvencii/
programe sa zobrazuji automaticky.

Pozicia zobrazovanych poloZiek sa liSi a zavisi
od zvoleného vzoru.

Podrobnosti st uvedené v Casti “Volba Sablony”
na str. 20.

Ak zvolite “Skinl”.

0
|

l

0

o

Ak zvolite “Skin2”.
¢ 9 ?
l l {
Ak zvolite “Skin3”.

? ?
|

l

!

o

O Zdroj/Cislo rozhlasového pasma

@ Stav funkcie a rezimu
ST: Rezim stereofonického prijmu
w%: ATT

Funkcia AF

: Dopravné hlasenia

Dopravné spravy

: DSO

1: EQ7

@® @RDS :Prijem RDS/W :Cislo predvolby/
Nazov stanice (frekvencia), Aktualny stav/
Hlasenia




Sluzby RDS
Toto zariadenie automaticky poskytuje
nasledovné RDS sluzby:

AF (Alternative Frequencies - alternativne
frekvencie)
Automatické preladovanie tej istej stanice,
podla intenzity jej signdlu. Tato funkcia umoZni
nepretrZité poCtvanie tej istej stanice pri dlhych
jazdach, bez potreby jej nového ladenia v inej
oblasti.

TA (Traffic Announcement - dopravné spravy)/
TP (Traffic Programme - program s dopravnymi
spravami)

Aktuélne dopravné informécie/programy.

Pri vysielani nejakej dopravnej informacie/

programu sa prerusi prave poctivany zdroj zvuku.

PTY (Programme types - typy programov)
Zobrazenie prave prijimaného typu programu.
Vyhladavanie zvoleného typu programu.

CT (Clock Time - presny &as)
Funkcia CT pomocou RDS vysielania
automaticky nastavi hodiny.

Poznamky

* MozZnost vyuZitia sluzieb RDS z&visi od krajiny/
oblasti, v ktorej sa nachadzate.

* Ak je signal stanice prilis slaby, alebo stanica nevysiela
udaje RDS, funkcia RDS nebude pracovat spravne.

Nastavenie AF a TA/TP

1 stiaganim alalebo zvolte
pozadované nastavenie.

Ulozenie RDS stanic

s nastaveniami funkcii AF a TA
RDS stanice mozete uloZit do pamite spolu

s nastaveniami funkcii AF/TA. Ak pouZzijete
funkciu BTM, len RDS stanice si uloZené

s rovnakym nastavenim AF/TA.

Pri manudlnom ladeni a ukladani stanic

do pamiite je mozné ulozit RDS stanice aj stanice
bez RDS sluzieb spolu s individudlnym
nastavenim funkcii AF/TA.

1 Nastavte funkcie AF/T A, potom ulozte
stanice do pamate pomocou funkcie
BTM (str. 16) alebo manualne (str. 18).

Predvolenie urovne hlasitosti
dopravného spravodajstva

Zariadenie umoziuje dopredu nastavit hlasitost
dopravnych hlédseni, aby ste ich neprepoculi.

1 Stiagenim tlagidla (+)
alebo (-) nastavte pozadovanu
uroven hlasitosti.

2 Stlaéte a pridrzte tla¢idlo (TA), kym sa
nezobrazi “TA”.

Prijem mimoriadnych hlaseni

Ak je aktivovana funkcia AF alebo TA, v pripade
vysielania mimoriadnych hlaseni dojde pocas
poctvania zvoleného zdroja zvuku

k automatickému preladeniu na takéto hlasenie.

Pocuvanie jedného regionalneho
programu — Regional

Ked je funkcia AF aktivovana: Vyrobné
nastavenie zariadenia obmedzuje prijem

na urcitd oblast, takZe zariadenie nepreladi na
ind regionalnu stanicu s kvalitnej$im signilom.

Ak opustite oblast s moznostou prijmu
regiondlneho programu, nastavte “Regional”
v “PlayMode” na “OFF” (str. 33).

Poznamka
Této funkcia nefunguje vo Velkej Britanii a niektorych
inych krajindch.

Funkcia Local Link

(len pre Velku Britaniu)

Této funkcia umoziuje vyhladanie dal$ich lokalnych
stanic v oblasti, aj ked nie st uloZené v pamiiti.

1 Pogas prijmu v pasme FM stlaéte
Ciselné tlacidlo ((1D az (8)), pod ktorym
je ulozena miestna stanica.

2 Do 5 sekiind stlaéte &iselné tlagidlo
miestnej stanice znova.
Postup opakujte dovtedy, kym nenaladite
poZadovand stanicu.

Vyber PTY

1 Pogas poéuvania rozhlasu v pasme
FM stlacéte tla¢idlo (PTY).

rrent Affairs

Ak stanica vysiela tidaje PTY, na displeji sa
zobrazi typ aktualneho programu.

2 stlaganim 4 alebo ¥ zvolte typ
pozadovaného programu.

pokracovanie na nasledujucej strane —
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3 stlaéte tlagidlo (ENTER).

Zariadenie zac¢ne vyhladavat stanicu,

ktora vysiela zvoleny typ programu.
Rada
PTY zoznam je mozZné zobrazit aj pomocou hlavného
menu. Pocas prijmu rddia v pasme FM stlacte (MEND)),
zvolte “PTY” v ponuke ‘“List” a stlacte (ENTER).

Typy programov

News (Spravy), Current Affairs (Aktualne
udalosti), Information (Informécie), Sport
(Sport), Education (Vzdelavanie), Drama
(Dramaticka tvorba), Cultures (Kultira),
Science (Veda), Varied Speech (Rozne),
Pop Music (Popularna hudba), Rock Music
(Rockova hudba), Easy Listening (Nenaro¢na
hudba), Light Classics M (Lahka klasika),
Serious Classics (Vizna hudba), Other
Music (Iné druhy hudby), Weather & Metr
(Pocasie), Finance (Financie), Children’s
Progs (Vysielanie pre deti), Social Affairs
(Spolocenské udalosti), Religion
(NaboZenstvo), Phone In (Telefonaty
posluchécov), Travel & Touring (Cestovanie),
Leisure & Hobby (VoIny ¢as), Jazz Music
(Jazzové hudba), Country Music (Country
hudba), National Music (Narodna hudba),
Oldies Music (Evergreeny), Folk Music
(Folkova hudba), Documentary
(Dokumentérne programy)

Poznamka
Tto funkciu nie je mozné pouZit v niektorych krajinach/
oblastiach, kde nie su k dispozicii tidaje PTY.

Nastavenie CT

1 Nastavte “CT” v “Setup” na “ON”
(str. 32).

Poznamky

e Funkcia CT nemusi pracovat, aj ked je naladena
RDS stanica.

« Cas nastaveny funkciou CT nemusi byt presny.

Rada

AK je pripojené zariadenie NVX-HC1, &as je mozné
nastavit pomocou tdajov GPS. Podrobnosti su uvedené
v ndvode na pouZitie doddvanom k NVX-HC1.

|
Nastavenia obrazu

Dostupnost poloziek v tomto menu zavisi

od zvolenej $ablony zobrazenia.

Podrobnosti st uvedené v casti “Vyber rezimu
zobrazovania a Sablony pre displej” na str. 11.

Volba vzoru
— Skin
Mbzete zvolit vzor pre zobrazovanie informacii
pocas prehravania/prijmu rozhlasu. Pozicia
zobrazovanych poloziek zavisi od jednotlivych
VZOrov.

Stlaéte tlacidlo (MENU).

Stlacanim <= alebo =» zvolte
“Display” a stlaéte (ENTER).

1

2

3 stiaéanim <= alebo =p zvolte “Skin”
a stlaéte (ENTER).

4

Stlacanim <= alebo =» zvolte
pozadovany vzor a stla¢te (ENTER).

5 stlaéte tlagidlo (MEND).

Obnovi sa Standardné zobrazenie.

Rada
Podrobnosti o zobrazovanych poloZkach su v casti
“Zobrazované poloZzky” na str. 14, 17 a 18.

]
Nastavenie farby znakov

— Char Color

Mbzete nastavit farbu zobrazovanych znakov
pre lepsi kontrast s pozadim.

Vyber farby znakov

1 Stlaéte tlagidlo (MEND).

2 Stlaéanim <= alebo =» zvolte
“Display” a stlaéte (ENTER).

3 Stlaéanim <= alebo =» zvolte “Char
Color” a stlacte (ENTER).

Sample

» ABC | ABC

asc [HES




4 stiaganim <= alebo =» zvolte
pozadovanu farbu a stlaéte (ENTER).
Po kazdom stlaceni tlacidla <= alebo =% sa
farba meni nasledovne:

White (biela) «— Green (zelena) «— Pink
(ruzova) «— Yellow (zItd) «— Purple
(purpurovd) «— Black (¢ierna) «— Custom
(uzivatel'ska) «— Blue (modrd) «— White
(biela).

5 stlaéte tlagidlo (MEND).

Obnovi sa Standardné zobrazenie.
Nastavenie farby “Custom”

1 stiaéte tladidlo (MEND).

2 Stlaéanim <= alebo =» zvolte
“Display” a stla¢te (ENTER).

3 stlaéanim €= alebo =» zvolte
“Char Color” a stlacte (ENTER).

4 stizéanim <= alebo =» zvolte

“Custom” a stlacte (ENTER).
Zobrazi sa ponuka RGB edit.

Sample

ABC | ABC

* s [aBC|

5 Nastavte jednotlivé trovne.

© Stiaéanim 4 alebo ¥ zvolte
“R”(Cervena), “G”(zelena)
alebo “B”(modra).

@ Stlaéanim <= alebo =» nastavte
uroven zvolenej farby a stlacte
(ENTER).

©® Opakovanim krokov @ a @
nastavte vSetky ostatné urovne
farieb.
Po nastaveni “B” sa zobrazi vyzva

na potvrdenie, potom stlacte (ENTER).

6 Stlaéanim <= alebo =p zvolte “YES”
a stlacéte (ENTER).
Zobrazi sa “Complete” a obnovi sa
zobrazenie hlavného menu.
Pdvodni farbu znakov obnovite zvolenim

“NO” a stlatenim (ENTER).
7 stlaéte tladidlo (MEND).

Obnovi sa Standardné zobrazenie.

|
Automaticka zmena zobrazenia
— Auto Image

Zobrazeny obsah sa mdZe automaticky menit
urcitou rychlostou.

1 Stlaéte tlagidlo (MEND.

2 Stlaéanim <= alebo =» zvolte
“Display” a stlaéte (ENTER).

3 stlaéanim <= alebo =» zvolte
“Auto Image” a stlacte (ENTER).

4

Stlacanim <= alebo =» zvolte
pozadovanu rychlost “FAST”,
“MIDDLE” alebo “SLOW” a stlaéte
ENTER.

5 stlaéte tlagidlo (MEND).

Obnovi sa Standardné zobrazenie.

Pre zruSenie tejto funkcie zvolte v kroku 4
nastavenie “OFF”.

Volba $ablény pre efekt
— Effect

Pohybujtice sa vzory sa zobrazia ako vizudlny efekt.

1 Stlaéte tlagidlo (MEND).

2 Stlaéanim <= alebo =» zvolte
“Display” a stlaéte (ENTER).

3 stlaéanim <= alebo =» zvolte “Effect”
a stlaéte (ENTER).

4 stiaéanim <= alebo =» zvolte
pozadovany vzor a stlac¢te (ENTER).

5

Stlacte tlacidlo (MENUD).

Obnovi sa Standardné zobrazenie.

Volba pozadia

— Wallpaper

Na pozadie displeja je mozné zvolit lubovolni
snimku.

Volba snimky pre pozadie

1 Stlaéte tlagdidlo (MEND).

2 Stlaéanim <= alebo =» zvolte
“Display” a stlaéte (ENTER).

pokracovanie na nasledujucej strane — oq5K



3 stlaéanim <= alebo = zvolte
“Wallpaper” a stla¢te (ENTER).

4 stizéanim <= alebo = zvolte “Select”
a stlacte (ENTER).

5 stlaganim <= alebo =» zvolte
pozadovanu snimku a stlacte
(ENTERD.

6 Stlaéte tlagidlo (MEND).

Obnovi sa Standardné zobrazenie.
Automaticka zmena snimok

Stlacte tlac¢idlo (MEND).

Stlacanim <= alebo =» zvolte
“Display” a stlaéte (ENTER).

1

2

3 stlaéanim <= alebo =» zvolte
“Wallpaper” a stlaéte (ENTER).

4

5

Stlacanim <= alebo =» zvolte “Auto”
a stlaéte (ENTER).

Stlaéanim <= alebo =» zvolte
pozadovanu rychlost “FAST”,
“MIDDLE” alebo “SLOW” a stlacte
(ENTERD.

6 Stlaéte tlagidlo (MEND).

Obnovi sa Standardné zobrazenie.

Pre zruSenie automatickej zmeny snimok zvolte
v kroku 5 nastavenie “OFF”.

Vyber snimok pre zobrazenie

K dispozicii st nasledovné reZimy:

* USER - Postupné zobrazenie snimok,
uloZenych uZivatefom.

* ALL — Postupné zobrazenie prednastavenych
snimok/snimok uloZenych uzivatelom.

Stlacte tlac¢idlo (MEND).

Stlacanim <= alebo =» zvolte
“Display” a stlaéte (ENTER).

1

2

3 stlaéanim <= alebo =» zvolte
“Wallpaper” a stlaéte (ENTER).

4

Stlacanim <= alebo =» zvolte
“Arrange” a stlacte (ENTER).

5 stlaganim <= alebo =» zvolte “USER”
alebo “ALL” a stlaéte (ENTER).

6 Stlaéte tlagidlo (MEND).

Obnovi sa Standardné zobrazenie.

Poznamka

AK nie su v zariadeni uloZené Ziadne uZivatelské
snimky, v ponuke nie je mozné zvolit poloZzku
“Arrange’.

________________________________________________]
Volba panoramatickej snimky
— Panorama

Ako snimku v pozadi mdZete zvolit
panoramaticku snimku, ktora bude automaticky
rolovat.

1 Stiaéte tlagidlo (MENDD.

Stlacanim <= alebo =» zvolte
“Display” a stlaéte (ENTER).

2

3 Stlaéanim <= alebo =p zvolte
“Panorama” a stlacte (ENTER).

4

Stlaéanim <= alebo =» zvolte
pozadovanu snimku a stlacte
(ENTER.

5 stlaéte tlagidlo (MEND).

Obnovi sa Standardné zobrazenie.

Poznamka

NemdézZete uloZit viastné panoramatické snimky
do pamédte zariadenia. MéZete si vybrat len

z prednastavenych snimok.

Volba pomeru stran obrazu
— Aspect

Mbzete zdeformovat alebo orezat snimky tak,
aby pri zvolenom pomere stran obrazu vyplnili
cely displej.

1 stlaéte tlagidlo (MEND).

2 Stlaéanim <= alebo = zvolte
“Display” a stlacte (ENTER).

3 Stlaéanim <= alebo =» zvolte
“Aspect” a stlaéte (ENTER).

4 stizéanim <= alebo =» zvolte
pozadovany rezim.

Kazdym stlacenim tlacidla <= alebo = sa
typ snimky meni nasledovne:

Ak zvolite “Video full” alebo “Video &
Spectrum Analyser”.

Standard2 «— Standardl «— Wide2 «—
Widel «— Cinema2 «— Cinemal

Ak zvolite “Video & Capture” alebo “Video
& Slideshow”.
Standard3 «— Wide3 «— Cinema3



Nastavenie pozicie snimky

Snimky typu Cinema a Wide je mozZné
rolovat hore alebo dolu stla¢anim

alebo stlaenim a pridrzanim 4 alebo ¥.

5 stlaéte tlagidlo (MEND).
Obnovi sa Standardné zobrazenie.

Poznamka

V zavislosti od zvoleného reZzimu snimky (pomeru
stran obrazu) nemusia byt niektoré znaky zobrazené
spravne.

Sablény a typy snimok
V zévislosti do zvoleného vzoru je mozné
v rezime Video zvolit nasledovné typy snimok.

Ak zvolite “Video & Spectrum Analyser”
alebo “Video full”.

Standard1:

Snimka s pomerom strdn obrazu 4 ku 3.

Wide1:
Snimka s pomerom strdn obrazu 16 ku 9.

Cinema1:
Snimka s pomerom stran obrazu 2,35 ku 1.

Standard2:

Snimka s pomerom stran obrazu 4 ku 3, pricom
obraz je zvicSeny len z lavej a pravej strany

na vyplnenie celého displeja.

Wide2:

Snimka s pomerom stran obrazu 16 ku 9, pricom
obraz je zvicSeny len z lavej a pravej strany

na vyplnenie celého displeja.

Cinema2:

Snimka s pomerom stran obrazu 2,35 ku 1,
pricom obraz je zvicSeny len z [avej a pravej
strany na vyplnenie celého displeja.

) ___

Ak zvolite “Video & Capture” alebo “Video &
Slideshow”.

Standard3:

Snimka s pomerom strdn obrazu 4 ku 3, pri¢om
v rezime Capture a Slide show je obraz zvicseny
len z lavej a pravej strany na vyplnenie displeja.

Wide3:

Snimka s pomerom strdn obrazu 16 ku 9, pricom
v rezime Capture a Slide show je obraz zvicseny
len z lavej a pravej strany na vyplnenie displeja.

Cinemas3:

Snimka s pomerom stran obrazu 2,35 ku 1,
pricom v rezime Capture a Slide show je obraz
zviacSeny len z lavej a pravej strany na vyplnenie
displeja.
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Vypnutie zobrazovanych
znakov
— Auto Clear

MozZete vypniit zobrazovanie textovych informacii
pre nerusené sledovanie obrazu. Textové
informécie sa zobrazia len vtedy, ak zmenite zdroj
zvuku, disk, skupinu alebo skladbu.

1 Stlaéte tlagidlo (MEND).

Stlacanim <= alebo =» zvolte
“Display” a stlaéte (ENTER).
Stlacanim <= alebo =» zvolte “Auto
Clear” a stlacte (ENTER).

2
3
4 Opakovanym stlaéanim
zvolte “ON.”

5

Stlacte tlacidlo (MENU).

Obnovi sa Standardné zobrazenie.

Pre obnovenie zobrazovania znakov zvolte
v kroku 4 nastavenie “OFF”.

Ukladanie snimok
— Snapshot

Z pripojeného zariadenia moZete do tohto
zariadenia uloZif az 100 snimok.

1 Stlaéanim (SCREEN) zvolte rezim Video.

2 stlaganim zvolte rezim Video
& Capture (str. 12).
Podrobnosti 0 zmene pomeru stran obrazu st
v Casti “Volba pomeru stran obrazu” na str. 22.

3 Spustite prehravanie na pripojenom
zariadeni.

4 Ked sa zobrazi pozadovana snimka,
stlaéte (CAPTURE).

iy "

3100
SAVING
Keep power on

Zobrazi sa “Complete” a snimka je uloZena
do pamite tohto zariadenia.

Poznamky

* Toto zariadenie je kompatibilné so zariadeniami
s farebnym systémom PAL a NTSC.

* Ak chcete zmenit farebny systém tohto zariadenia,
nastavte polozZku “Video” v ponuke “Setup” na “PAL”
alebo “NTSC.”

* Pocas ukladania snimky do paméte zariadenie
nevypinajte, inak nemusi byt snimka uloZena.

* UloZend snimka je urcéena len na sukromné
pouZivanie. PouZivanie na verejné ucely vyZaduje
povolenie drzZitela autorskych prav danej snimky.

* UloZené snimky méZu mat iny pomer stran obrazu
neZ pbvodné snimky, alebo niektoré znaky nemusia
byt z dbvodu kompresie alebo zvédcsenia zobrazené
spravne.

Vymazanie ulozenej snimky
— Picture Delete

MbzZete vymazat ktortikolvek uloZend snimku.

Stlaéte tladidlo (MENU).

Stlacanim <= alebo =» zvolte “Edit”
a stlacte (ENTER).

Stlacanim <= alebo =» zvolte “Picture
Delete” a stlaéte (ENTER).

Stlacanim <= alebo =» zvolte “Select”
a stlaéte (ENTER).

Stlacanim <= alebo =» zvolte snimku,
ktoru chcete vymazat a stlaéte (ENTER).
Zobrazi sa vyzva na potvrdenie operacie.

6 Stlaéanim <= alebo = zvolte “YES”
a stlacte (ENTER).
Zobrazi sa “Complete” a obnovi sa
zobrazenie predchadzajiceho zobrazenia.
Ak chcete zrusit vymazavanie snimky,
pocas procesu stlacte akékolvek tlacidlo.

g A W N =

Ak cheete naraz vymazat vSetky snimky, v kroku

4 zvolte “ALL”.

Poznamky

* Nie je mozZné vymazat prednastavené snimky.

* Potvrdte vymazanie zvolenej snimky. Vymazanu
snimku uZ nie je moZné obnovit.

* Pocas vymazdvania snimky z paméte zariadenie
nevypinajte, inak nemusi byt snimka vymazana upine.

* Vlymazavanie vsetkych snimok chvilu potrva.

I ——
Volba uvodnej snimky

— Opening

Mbzete zvolit snimku, ktord sa na displeji objavi
pri zapnuti zariadenia.

1 stiaéte tlagidlo (MEND).

2 Stlaéanim <= alebo =» zvolte “Edit”
a stlaéte (ENTER).

3 stiaéanim <= alebo =» zvolte
“Opening” a stlaéte (ENTER).

4 stiaéanim <= alebo =» zvolte
pozadovanu snimku a stlacte (ENTER).
Zobrazi sa “Complete” a obnovi sa
zobrazenie predchadzajiceho zobrazenia.



5 stlaéte tlagidlo (MEND).

Obnovi sa Standardné zobrazenie.

Ak chcete volbu tivodnej snimky zrusit, v kroku
3 stlacanim 4= alebo =¥ zvolte “YES” a stlacte
(ENTERD.

Poznamky

* Ako uvodnu snimku je mozné zvolit len snimku,
ktoru do zariadenia sami uloZite.

» Aj ked'snimku, ktord pouZivate ako uvodnu snimku,
vymaZete pomocou funkcie “Picture Delete”
v ponuke “Edit,” bude sa nadalej zobrazovat
pri zapnuti zariadenia.

|
Nastavenie zvuku

Nastavenie funkcie Dynamic
Soundstage Organizer
—DSO

Ak st vase reproduktory umiestnené v spodne;j
Casti dveri, zvuk sa §iri zdola a nemusi byt Cisty.
Funkcia DSO (Dynamic Soundstage Organizer)
vytvori priestrannejsi zvuk, ako by sa
reproduktory nachadzali aj na pristrojovej doske
(virtualne reproduktory).

Nastavenie pre DSO mdZete ulozit pre kazdy
zdroj zvuku.

Rezim DSO a schéma rozmiestnenia
virtualnych reproduktorov

*1 DSO 1
*2 DSO 2
*3 DSO 3
*4 DSO OFF

1 stiagéanim zvolte zdroj
zvuku (Radio, CD, MD alebo AUX).

Stlaéte tladidlo (MENU).

Stlacanim <= alebo =» zvolte “Sound”
a stlacte (ENTER).

2

3

4 stiaganim <= alebo =» zvolte “DSO”
a stlaéte (ENTER).

5

Stlacéanim <= alebo =» zvolte
pozadovany rezim a stlacte (ENTER).
Pre zrusenie funkcie DSO zvolte “OFF”.

6 Stlaéte tlagidlo (MEND).

Obnovi sa Standardné zobrazenie.

Poznamky

 V z4vislosti od interiéru automobilu alebo druhu
hudby nemusi funkcia DSO priniest Zelany efekt.

* Ak je FM vysielanie taZko pocutelné nastavte
poloZzku “DSO” v ponuke “Sound” na “OFF”.

Rada
Zvukovy efekt rezimu DSO vzrasta s ¢islom DSO.
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Nastavenie ekvalizéra
—EQ7

MozZete si vybrat krivku ekvalizéra spomedzi
siedmich hudobnych typov (Xplod, Vocal, Club,
Jazz, NewAge, Rock a Custom).

Nastavenia ekvalizéra moZete upravit pre kazdy
zdroj zvuku zv14st.

Vyber krivky ekvalizéra

1 stiagéanim zvolte zdroj
zvuku (Radio, CD, MD alebo AUX).

2 stlaéte tlagidlo (MEND).

3 stlaéanim <= alebo =» zvolte “Sound”
a stlacte (ENTER).

4 stlaganim <= alebo =» zvolte “EQ7”
a stlacte (ENTER).

Ak chcete zmenit krivku ekvalizéra, zvolte

“Select” a stlacte (ENTER).

5 stlaéanim «= alebo =» zvolte
pozadovanu krivku ekvalizéra a stlacte
(ENTER).

6 Stlaéte tlagidlo (MEND).

Obnovi sa Standardné zobrazenie.

Pre zruSenie krivky ekvalizéra zvolte v kroku 5
nastavenie “OFF”.

Poznamka
Ak je funkcia DSO aktivovand, ekvalizér sa
automaticky nastavi na najlepsi celkovy efekt.

Nastavenie zvolenej krivky
ekvalizéra

Nastavenia ekvalizéra moZete ukladat
a nastavovat pre frekvenciu a droven.

1 stiaganim zvolte zdroj
zvuku (Radio, CD, MD alebo AUX).

2 Stlaéte tlagidlo (MEND).

3 stlaéanim <= alebo =» zvolte “Sound”
a stlacte (ENTER).

4 stlaéanim <= alebo =» zvolte “EQ7”
a stlacte (ENTER).

5 stlaéanim <= alebo =» zvolte “Tune”
a stlaéte (ENTER).

6 Nastavenie krivky ekvalizéra.

@ Stlaéanim <= alebo =» nastavte
pozadované frekvenéné pasmo.
Po kazdom stlaceni tla¢idla <= alebo =
sa frekvencia zmeni nasledovne:
62Hz «— 157Hz «— 396Hz «—
1000Hz «— 2510kHz «— 6340Hz «—
16000Hz

@ Stlaéanim 4 alebo ¥ nastavte
pozadovanu uroven a stlacte
ENTER).

Urovei je nastavitelna v rozsahu -10 dB
az +10 dB v 1 dB krokoch.

© Opakovanim krokov @ a @
nastavte vSetky frekvencie.
Po nastaveni frekvencie “16000Hz”
sa zobrazi vyzva na potvrdenie a potom

stlacte (ENTER).

7 stlaéanim <= alebo =p zvolte “YES”,
potom stlacte (ENTER).

Zobrazi sa “Complete” a displej obnovi
zobrazenie hlavného menu.

8 stlaéte tlagidlo (MENDD.

Obnovi sa Standardné zobrazenie.

Pre obnovenie vyrobnych nastaveni zvolte
v kroku 5 nastavenie “Initialize”.

Nastavenie nizkych
a vysokych tonov
— Bass/Treble

1 stlaganim zvolte zdroj
zvuku (Radio, CD, MD alebo AUX).

2 Stlaéte tlagidlo (MEND).

3 Stlaéanim <= alebo =» zvolte “Sound”
a stlacte (ENTER).

4 stizéanim <= alebo =» zvolte “Bass”
alebo “Treble” a stlacte (ENTER).

5 stlaéanim <= alebo =p nastavte
pozadovanu uroven a stlacte (ENTER).
Urovei je nastavitelna v rozsahu -10 dB
az +10 dB v 1 dB krokoch.

6 Stlaéte tlagidlo (MEND).

Obnovi sa Standardné zobrazenie.



Nastavenie hlasitosti
v prednych a zadnych
kanaloch

— Balance/Fader

MoZete nastavit vyvéazenie hlasitosti medzi
pravymi a lavymi reproduktormi (Balance)
a prednymi a zadnymi reproduktormi (Fader).

1 stiaganim zvolte zdroj
zvuku (Radio, CD, MD alebo AUX).

2 Stlaéte tlagidlo (MENU).

3 stlaéanim <= alebo =» zvolte “Sound”
a stlaéte (ENTER).

4 stlaéanim <= alebo =» zvolte
“Balance” alebo “Fader” a stlacte
(ENTER).

Pre nastavenie vyvazenia medzi lavymi

a pravymi reproduktormi zvolte “Balance”.
Pre nastavenie vyvaZenia medzi prednymi
a zadnymi reproduktormi zvolte “Fader”.

5 stiaéanim <= alebo =» nastavte
vyvazenie a stlaéte (ENTER).

6 Stlaéte tlagidlo (MEND).

Obnovi sa Standardné zobrazenie.

Nastavenie hlasitosti
subwoofera
— Sub Woofer

1 stiaganim zvolte zdroj
zvuku (Radio, CD, MD alebo AUX).

Stlacte tlacidlo (MEND).

Stlacanim <= alebo =» zvolte “Sound”
a stlacte (ENTER).

2

3

4 stizéanim <= alebo =» zvolte “Sub
Woofer” a stlacéte (ENTER).

5

Stlaéanim <= alebo = nastavte
pozadovanu uroven hlasitosti a stlacte
(ENTER).

Uroveti hlasitosti je nastavitelna v rozmedzi
od — oo, =10 dB az +10 dB, v 1 dB krokoch.

6 Stlaéte tlagidlo (MEND).
Obnovi sa Standardné zobrazenie.

Rada
Indikator “— «” sa zobrazi vtedy, ked hodnota klesne
pod droveri —10 dB.

Nastavenie medznej
frekvencie pre reproduktory
a subwoofer(y)

— HPF/LPF (High pass filter/Low pass filter)

Pre priradenie ténového rozsahu prislusnym
reproduktorom a subwooferu(om) mozete
nastavit medzni frekvenciu pre horny a dolny
priepust.

Priklad: “78Hz” je nastavené pre “HPF”
a “LPF.”

Medzna frekvencia

78 125
Frekvencia (Hz)

Uroveii

hranica

[] ténovy rozsah reproduktorov

[IT] ténovy rozsah subwoofera(ov)

1 stiagéanim zvolte zdroj
zvuku (Radio, CD, MD alebo AUX).

Stlaéte tlacidlo .

Stlacanim <= alebo =» zvolte “Sound”
a stlacte (ENTER).

2

3

4 stisganim <= alebo =» zvolte “HPF”
alebo “LPF” a stlacte (ENTER).

5

Stlacanim <= alebo =% zvolte
pozadovanu medznu frekvenciu
a stlacte (ENTER).

6 Stlaéte tlagidlo (MEND).

Obnovi sa Standardné zobrazenie.

Pre zruSenie medznej frekvencie zvolte v kroku 5

nastavenie “OFF”.

Rady

* Pre “HPF” a “LPF” nastavte rovnaku medznu
frekvenciu.

* “HPF” je mozZné nastavit, ak nie je pripojeny
subwoofer. Iba nizkofrekvenéné signaly su
potlacené.
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Nastavenie hlasitosti
— Loudness

Nizke a vysoké tony sa zvyraznia, aby ste mohli
vychutnat Cisty zvuk pri nizkej hlasitosti.

1 stiagéanim zvolte zdroj
zvuku (Radio, CD, MD alebo AUX).

2 Stlaéte tlagidlo (MEND).

3 stlaéanim <= alebo =» zvolte “Sound”
a stlacte (ENTER).

4 stiaéanim <= alebo = zvolte
“Loudness”.

5 Opakovanym stlaéanim
zvolte “ON”.

6 Stlacte tlagidlo (MEND).

Obnovi sa Standardné zobrazenie.

Pre zruSenie zvyraznenia hlasitosti zvolte
v kroku 5 nastavenie “OFF”.

Pripojenie dopinkového audio
zariadenia

Do konektorov BUS AUDIO IN/AUX IN
(externy audio vstup) na tomto zariadeni je
mozné pripojit volite[né doplnkové prenosné
audio zariadenia Sony. Ak do tychto konektorov
nie je pripojeny menic alebo iné zariadenie Sony,
toto zariadenie vaim umozni pocivat zvuk

z takéhoto prenosného zariadenia
prostrednictvom reproduktorov v automobile.

Poznamka

AK pripojite prenosné zariadenie, v konektore BUS
CONTROL IN nesmie byt ni¢ pripojené. Ak pripojite
zariadenie do konektora BUS CONTROL IN, nie je
mozné tladidlom 2zvolit “AUX”.

Zvolenie doplnkového zariadenia

Opakovanym stlacanim tlacidla
zvolte “AUX”

Nastavenie urovne hlasitosti
— AUX Level

Pre kazdé pripojené audio zariadenie mdZete
nastavit troven hlasitosti.

1 stlaéte tlagdidlo (MEND).

Stlacanim <= alebo =» zvolte “Sound”
a stlaéte (ENTER).

2

3 Stlaéanim <= alebo =» zvolte
“AUX Level” a stlacte (ENTER).

4

Stlacanim <= alebo =» nastavte
pozadovanu uroven hlasitosti a stlaéte
(ENTER).

Uroven hlasitosti je nastaviteInd v rozmedzi
-6 dB az +6 dB, v 1 dB krokoch.

5 stlaéte tlagidlo (MEND).

Obnovi sa Standardné zobrazenie.



DalSie funkcie

Nastavenie vlastnej funkcie
— Custom

Tlacidlu CUSTOM je mozné priradit jednu
funkciu, ¢o ulahéi volbu pozadovanej funkcie.
Priradit je mozné nasledujiice funkcie:

Screen - zmena rezimu zobrazenia (str. 11).
AF - zapnutie alebo vypnutie funkcie AF

(str. 19).

TA - zapnutie alebo vypnutie funkcie TA

(str. 19).

Mode - zmena rozhlasového pasma alebo
prehravacieho zariadenia.

ATT - rychle stlmenie zvuku (str. 9).

Capture - uloZenie snimky do pamite zariadenia
v momente stlaCenia (str. 24).

Image - zmena zobrazeného vzoru zvoleného
zobrazovacieho reZimu (str. 11).

1 Stiaéte tlagidlo (MEND.

2 Stlaéanim <= alebo =» zvolte
“Custom” a stlacte (ENTER).

3 stlaganim <= alebo =» zvolte
pozadovanu funkciu a stlacte
(ENTER).

Kazdym stla¢enim tlacidla <= alebo = sa
funkcia meni nasledovne:

Screen «— AF «— TA «— Mode «— ATT
«— Capture «— Image «— Screen

4 stiaéte tlagidlo (MEND).

Obnovi sa Standardné zobrazenie.

Rada
Ak je pripojené zariadenie NVX-HC1, nezobrazi sa
“Custom’.

|
Inicializacia zariadenia
— Initialize

Pri inicializacii zariadenia sa vymaza vsetky
snimky uloZené uzivatelom a zariadenie obnovi
vyrobné nastavenia.

Inicializuju sa nasledujtice polozky.
Setup (Contrast, Dimmer, Video,
Commander, Demo, Security),

+" Edit (Name Edit, Name Delete, Picture
Delete, Opening),
Display (Skin, Char Color, Auto Image,
Effect, Wallpaper, Panorama, Aspect, Auto
Clear, Auto Scroll),

=: Custom, Brightness v reZime Video

—

Stlacte tladidlo (MENU).

2 Stlaéanim <= alebo =» zvolte “Setup”
a stlacte (ENTER).

3 Stlaéanim <= alebo =» zvolte
“Initialize” a stlacte (ENTER).

Zobrazi sa vyzva na potvrdenie operacie.

Ked sa zobrazi vyzva na zadanie
vstupného kédu Code Input
Zadajte vas bezpecnostny kod a stlacte

(str. 30).

4 stiaéanim <= alebo =» zvolte “YES”
a stlacéte (ENTER).
Zobrazi sa “Complete” a obnovi sa
zobrazenie predchadzajiceho zobrazenia.

Pre zrusenie inicializacie stlatte (MENU).

Poznamky

* Pocas inicializacie zariadenie nevypinajte.

* V zavislosti od mnoZstva uloZenych snimok méze
inicializacia chvilu trvat.

* Po incializ4cii nie je mozZné obnovit uloZené snimky.

* Nie je mozZné vymazat prednastavené snimky.

_________________________________________________|
Nastavenie bezpecnostného
kédu

— Security

Toto zariadenie disponuje bezpecnostnou
funkciou na odradenie zlodejov. Zadajte

4 ciferny kod (bezpecnostny).

Ak kod nastavite, po instalacii do iného
automobilu alebo po vymene autobatérie je
potrebné tento kod zadat, aby bolo mozné
zariadenie zapnut.

Operacie vykonavané len pomocou
dialkového ovladania:

1 stlaéte tlagidlo (VENDD.
2 Stlaganim <= alebo =» zvolte “Setup”
a stlaéte (ENTER).

3 stiaganim <= alebo =» zvolte
“Security” a stlaéte (ENTER).

Zobrazi sa ponuka Code Set.

pokracovanie na nasledujucej strane —
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4 Nastavte kod.

@ Stlaéanim 4 alebo ¥ zadajte prvi
Cislicu a stlacte (ENTER).

@ Opakovanim kroku @ zadajte
druhq, tretiu a Stvrta Gislicu
a stlacte (ENTER).

Zobrazi sa vyzva na potvrdenie operacie.

5 stlaéanim <= alebo =» zvolte “YES”,
potom stlaéte (ENTER).

6 Stlaéte tlagidlo (MEND).

Obnovi sa Standardné zobrazenie.

Poznamky

* Bezpecnostny kod nie je moZné zadat pomocou
&iselnych tlacidiel (1-6).

* Bezpecnostny kod nezabudnite!

* Ak v kroku 5 zvolite “NO” a stlacite (ENTER), displej
sa prepne do zobrazenia pre zadanie kodu
(ako v kroku 3).

Po dokonéeni nastavenia

bezpecnostného kédu

Ak namontujete zariadenie v inom vozidle
alebo vymenite autobatériu, po zapnuti
zariadenia sa zobrazi zobrazenie Check Code.

Zobrazi sa vyzva pre zadanie kodu

Operacie vykonavané len na zakladnej
jednotke:

1 Otaganim ovladaéa R zvolte prvi
Cislicu a stlacte (ENTER).

2 Opakovanim kroku 1 zadajte druhd,
tretiu a Stvrtu Cislicu a stlacte
(ENTER.

Po overeni bezpecnostného kddu sa zobrazi
“Complete” a displej obnovi zobrazenie
hodin/kalendara.

Ak je kéd nespravny, zadajte spravny
bezpecnostny kod.

Poznamka

Po zadani ¢islice nie je mozZné kurzor posunut spét.
Ak zaddte nespravnu Cislicu, stlacanim
zobrazte “Code Error” a zadajte spravny kéd.

ZruSenie bezpec¢nostného kodu

Operacie vykonavané len pomocou
dialkového ovladania:

1 stlaéte tlagdidlo (MEND).

2 Stlaéanim <= alebo =» zvolte “Setup”
a stlaéte (ENTER).

3 Stlaéanim <= alebo =» zvolte
“Security” a stla¢te (ENTER).

Zobrazi sa ponuka Code Delete.

4 Zadajte vas 4-miestny bezpecnostny
kod a stlacte (ENTER).
Po overeni bezpeénostného kddu sa zobrazi
vyzva na potvrdenie.

5 stlaéanim <= alebo =» zvolte “YES”
a stlacte (ENTER).
Zobrazi sa “Complete” a obnovi sa
zobrazenie predchadzajiceho zobrazenia.
Ak je kéd nespravny, zadajte spravny
bezpecnostny kod.

6 Sstlaéte tlagidlo (MEND).

Obnovi sa Standardné zobrazenie.

Poznamka

Bezpecnostny kéd nie je mozZné zmenit,
kym nevymaZete uloZeny stary kod.
Rada

Ak bezpecnostny kod nie je uloZeny, zobrazenie Code
Delete sa nezobrazi.



Display

Ponuky a polozky menu S .
Zobrazené polozky sa méZu menit v zévislosti — 2
od aktualneho zdroja zvuku a vzoru zvoleného —3
rezimu zobrazenia. Char Color — Custom
Mbzete nastavit nasledujice polozky: Bl
—Blue
Ponuka List —— White*
* Disc List - zobrazenie zoznamu nazvov diskov [ Green
(str. 16). —Pink
* Preset List - zobrazenie zoznamu uloZenych - Yellow
stanic (str. 18). L Purple
* PTY List - zobrazenie zoznamu typov P
programov (str. 19). —Black
Auto Image — OFF*
) ) ——FAST
Disc List | MIDDLE
Preset List L__siow
PTY List Effect 1%
. —2
onuka Display L 5
¢ Skin - zmena vzoru (str. 20).
—Wall
 Char Color - zmena farby zobrazovanych alpaper Select
znakov (str. 20). ) Auto FAST
* Auto Image - zmena dlZky trvania zobrazenia MIDDLE
snimok (str. 21). SLOW
« Effect - zmena pohyblivych vzorov ako
vizualnych efektov (str. 21). OFF*
» Wallpaper - volba snimky na pozadie (str. 21). Arrange ALL*
* Panorama - volba panoramatickej snimky —I:USER
na pozadie (str. 22).
* Aspect - zmena pomeru stran obrazu snimky Panorama
(str. 22). [ Aspect
* Auto Clear - vypnutie zobrazovania znakov Auto Clear ON
na displeji (str. 24). OFF*
* Auto Scroll - rolovanie dlhych textovych

informadcii (str. 14).

L—— Auto Scroll —EON
OFF*

* Vyrobné nastavenie

"Ponuka Edit

* Name Edit - priradenie nazvov diskom
(str. 15).

* Name Delete - vymazanie priradeného nazvu
disku (str. 15).

* Opening - volba ivodnej snimky (str. 24).

* Picture Delete - vymazanie uloZenych snimok
(str. 24).

* BTM - automatické ukladanie stanic do pamite

(str. 16).

pokracovanie na nasledujucej strane —
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" Edit
Name Edit

———Name Delete —|: Select
ALL*

Opening

—————Picture Delete Select
L

BTM

* V/yrobné nastavenie

Ponuka Setup

¢ Clock - nastavenie hodin a kalendéra (str. 6).
* Contrast - nastavenie kontrastu displeja.
* Security - nastavenie alebo zrusenie

bezpecnostného kodu (str. 29).

« Initialize - obnovenie vyrobnych nastaveni

(str. 29).

* Dimmer - nastavenie jasu displeja.

— Ak zvolite “AUTO”, jas displeja sa
automaticky zniZi pri rozsvieteni svetlometov
vozidla.

—Vyberom “ON” do6jde k stmavnutiu displeja.

—Pre obnovenie pdvodného jasu zvolte “OFF”.

* Beep - zapnutie alebo vypnutie pipania.

* Video - zmena farebného systému na PAL
alebo NTSC.

¢ Commander - zmena smeru ovladania oto¢ného
ovladaca.

—Nastavenie “Normal” znamena vyrobné
nastavenie ovladaca.

— Ak je potrebné namontovat otocny ovladac
na pravu stranu volantu, zvolenim “Reverse”
zmenite nastavenie smeru ovladania.

* Demo - nastavenie predvadzacieho rezimu

(str. 6).

—Zvolenim “ON” mozZete opakovane prepinat
medzi reZimami Wallpaper*l, Movie, Space
Producer a Navigation Control.

—Zvolenim “OFF” mozete opakovane prepinat
medzi reZimami Wallpaper*" a Movie.

* CT*2 - automaticky nastavi hodiny (str. 20).

*1 Zobrazia sa snimky zvolené v reZime “Wallpaper”
(str. 21).

*2 AK je pripojené zariadenie NVX-HC1, zobrazi sa
“GPS” namiesto “CT” a hodiny je mozZné nastavit
pomocou GPS udajov. Podrobnosti su uvedené
v ndvode na pouZitie dodavanom k NVX-HC1.
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Clock
Contrast
Security
Initialize
Dimmer OFF
i: ON
AUTO*
Beep I_ ON:*
OFF
Video NTSC
I— PAL*
——Commander —\: Normal*
Reverse
Demo I_ ON*
OFF
CT ON
I— OFF*

* \/yrobné nastavenie

Ponuka Sound

¢ DSO - nastavenie rezimu DSO (str. 25).

* EQ7 - iprava nastavenia krivky ekvalizéra
(str. 36).

* Bass - nastavenie urovne nizkych ténov
(str. 26).

* Treble - nastavenie urovne vysokych ténov
(str. 26).

 Balance - nastavenie hlasitosti lavych
a pravych reproduktorov (str. 27).

« Fader - nastavenie vyvazenia hlasitosti
prednych a zadnych reproduktorov (str. 27).

* Sub Woofer - nastavenie hlasitosti subwoofera
(str. 27).

* HPF (High pass filter - horny priepust) - volba
medznej frekvencie prednych/zadnych
reproduktorov (str. 27).

* LPF (Low pass filter - dolny priepust) - volba
medznej frekvencie subwoofera (str. 27).

* AUX Level - nastavenie hlasitosti pripojeného
zariadenia (str. 27).

* Loudness - zvyraznenie nizkych a vysokych
ténov (str. 28).




— OFF*
—DSO 1
—DSO 2
—DSO 3
EQ7 Select OFF*
—— Xplod
— Vocal
—— Club
— Jazz
— NewAge
— Rock
— Custom
—Tune
— Initialize
Bass
Treble
Balance
Fader
Sub Woofer
HPF OFF*
——78Hz
——125Hz
LPF OFF*
——125Hz
——78Hz
AUX Level

Loudness ON
e

* \/yrobné nastavenie

+Ponuka Custom

 Screen - zmena reZimu zobrazenia (str. 11).

* AF - zapnutie alebo vypnutie funkcie AF
(str. 19).

* TA - zapnutie alebo vypnutie funkcie TA
(str. 19).

* Mode - zmena rozhlasového pasma alebo
prehravacieho zariadenia.

* ATT - rychle stlmenie zvuku (str. 9).

* Capture - uloZenie snimku do pamite
zariadenia v momente stlaenia (str. 24).

* Image - zmena zobrazeného vzoru zvoleného
zobrazovacieho rezimu (str. 11).

= Custom

Screen*
AF

TA
Mode
ATT
Capture

Image

* Vyrobné nastavenie

Rada
Ak je pripojené zariadenie NVX-HC1, nezobrazi sa
“Custom”.

* Repeat - zmena reZimu opakovaného
prehravania (str. 14).
* Shuffle - zmena rezimu ndhodného prehravania
(str. 15).
* BBE MP - vylepSenie digitilne
komprimovaného zvuku (str. 2).
* Mono - prijem FM vysielania v monofonickom
rezime (str. 17).
* Local - ladenie lokalnych stanic.
* Regional - zapnutie/vypnutie reZimu
regionélneho prijmu.
—Zvolenim “ON” ostane naladena rovnaka
lokalna stanica v urcitej oblasti.
—Zvolenim “OFF” zrusite prijem regiondlneho
vysielania.

TRACK
—— GROUP
——DISC

—— OFF*
Shuffle GROUP
——DISC

—— MAGAZINE
— ALL

L— OFF*

———BBE MP S ON#*
OFF

ON
I— OFF*
Local I_ ON

OFF*

—— Regional —E ON*
OFF

* Vyrobné nastavenie

Mono
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Pouzivanie otocného ovladaca

Nalepenie nalepiek
V zévislosti od polohy montaze nalepte
na ovladac prislusné nalepky.

MODE
SEL

Umiestnenie ovladacich prvkov

Tlacidl4 na otocnom ovladaci zodpovedajiice
tlacidlam na dialkovom ovladani maji totozZné
funkcie.

SEL*

PRESET/

DIsC
MODE
SOURCE
Os
VOL SEEK/AMS OFF

* Nedostupné

Nasledovné prvky na otocnom ovladaci vyzaduji
iné ovladanie, nez sa pouZiva na dialkovom
ovladani.

» Ovlada¢ PRESET/DISC
Ovladanie radia/CD prehrdvaca, rovnako
ako f alebo ‘ na dialkovom ovladani (zatlaéte
a otoCte).

« Ovladaé¢ VOL (hlasitost)
Rovnaké ako (+) alebo -)
na dialkovom ovladani (otocte).

» Ovladaé¢ SEEK/AMS
Ovladanie rddia/CD prehravaca, rovnako
ako 4= alebo = na dialkovom ovladani
(otocte, alebo otoCte a pridrzte).

* Tlacidlo DSPL
Zvolenie reZimu zobrazenia, rovnaké

ako (SCREEN) na dialkovom ovladani.

DalSie informacie

Bezpecnostné upozornenia

* Ak bol vas automobil zaparkovany na priamom
slne¢nom ziareni, pred dalSim pouZivanim
nechajte zariadenie najprv vychladnat.

« Elektrickd vysuvatelna anténa sa pri prevadzke
zariadenia automaticky vysunie.

Kondenzacia vihkosti

Pocas dazdivych dni alebo v oblastiach s velkou
vlhkostou mo6zZe na SoSovkach vo vniitri zariadenia
a na displeji kondenzovat vlhkost. Ak k tomu
dojde, zariadenie nebude pracovat spravne.

V takomto pripade vyberte zo zariadenia disk

a ponechajte zariadenie mimo prevadzky priblizne
hodinu, kym sa vlhkost neodpari.

Udrziavanie vysokej kvality reprodukcie

Dbajte na to, aby nedochadzalo k vylievaniu
Ziadnych napojov na zariadenie alebo na disky.

Poznamky k LCD displeju

Na LCD displej netlacte. MoZete sa zranit
alebo poskodit displej. Na LCD monitore sa
moZzu objavovat malé tmavé alebo jasné body
(Cervené, modré alebo zelené). Nejedna sa o
poruchu. Tieto body st vysledkom normélneho
vyrobného procesu. Pomer uZito¢nej plochy
obrazu voci celkovej ploche bodov je viac nez
99,99%. U niekolkych bodov obrazu sa vSak
vysSie popisany symptom mdzZe prejavit.

Poznamky k diskom

* Disk uchopte vZdy za okraje a aby nedoslo
k znecisteniu.

Ak disky nepouZivate, uskladnujte ich
v obaloch alebo v zasobniku.



* Disky nevystavujte vysokym teplotam.
Nenechavajte ich na palubnej doske alebo pod
zadnym sklom zaparkovaného vozidla.

* Na povrch disku nenalepujte nalepky alebo
lepiace pasky, nepouzivajte disky s lepkavym
povrchom. Lepkavy povrch moze spdsobit
zastavenie otaCania disku a nasledne poruchu
zariadenia alebo zni¢enie disku.

X X

0@

* Nepouzivajte disky s nalepenymi Stitkami

alebo nalepkami.

Pri pouZivani takychto diskov sa m6zZu

vyskytnit nasledujice poruchy:

—Nemoznost vysunit disk (z dévodu prilepenia sa
disku a zaseknutia vystvacieho mechanizmu).

— Nespravnost nacitania audio tdajov (t.j. nemusi
byt moZné prehravanie, alebo zvuk mdze
preskakovat) z dovodu deformovania nalepky
vplyvom tepla, alebo pokrivenia disku.

V tomto zariadeni nie je moZné prehravat disky

zvlastnych tvarov (disky v tvare srdca,

Stvorcové alebo hviezdicové disky). Ak sa

pokusite takyto disk prehravat, moZete

X

zariadenie poskodit. NepouZivajte takéto disky.

Nie je mozné prehravat CD disky s priemerom
8 cm.

Pred prehravanim vycistite

disk komercne dostupnou

Sistiacou handrickou. Cistite

ho smerom od stredu

k okrajom v smere Sipok.

Nepouzivajte rozpuistadla ako

benzin, riedidlo, komercne

dostupné Cistiace prostriedky

ani antistatické spreje na klasické platne.

Poznamky k CD-R/CD-RW diskom

* Niektoré CD-R/CD-RW disky (v zdvislosti
od zariadenia, na ktorom bol vykonany ich
zaznam, pripadne v zavislosti od stavu disku)
nemusi byt mozné v tomto zariadeni prehrat.

* Nie je mozné prehravat CD-R/CD-RW disky,
ktoré nie si uzatvorené.

Audio disky kédované technolégiou
pre ochranu autorskych prav

Zariadenie je urcené na prehravanie diskov
kompatibilnych so Standardom Compact Disc
(CD). V poslednom case st niektorymi
hudobnymi vydavatelstvami distribuované disky
koédované technoldgiou pre ochranu autorskych
prav. Medzi takymito diskmi mdzu byt aj disky
nekompatibilné so Standardom CD a nemusia sa
dat prehravat v tomto zariadeni.

Subory formatu MP3

MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3) je Standardnym
formatom pre kompresiu zvukovych stiborov.
Stbor sa komprimuje na cca 1/10 pdvodne;j
velkosti.
* Zariadenie je kompatibilné s formatom ISO
9660 Level 1/Level 2, Joliet/Romeo
v roz§irenom formaéte, s ID3 tag ver. 1.0, 1.1,
2.2,2.3a2.4 as metédou Multi Session.
* Maximalny pocet:
—priecinkov (skupin): 150 (vratane hlavného
a prazdnych priecinkov).
—suborov MP3 (skladieb) a prieinkov
na disku: 300 (ak nazvy priecinkov/stborov
pozostavaju z mnohych znakov, moZny pocet
stiborov/prie¢inkov moze byt nizsi nez 300).
—zobraziteInych znakov v nazve priecinka/
suboru je 32 (Joliet) alebo 32/64 (Romeo);
v ID3 tag je to 15/30 znakov (1.0, 1.1, 2.2
a 2.3) alebo 63/126 znakov (2.4).

Poradie prehravania suborov MP3
Priec¢inok
(skupina)

MP3 subor
(skladba)

Poznamky

* Pred pouzitim disku v zariadeni disk uzatvorte.

* Nazov suboru MP3 musi obsahovat priponu “.mp3”.

* Pri prehravani suboru MP3 s vysokym datovym

tokom (napr. 320 kb/s) m6Ze vypadadvat zvuk.

Pri prehrdvani suboru MP3 s variabilnym ddtovym

tokom (VBR), alebo pri zrychlenom posuve

v skladbdch vpred/vzad, sa uplynuty prehravaci ¢as

nemusi zobrazit presne.

Ak je disk zaznamenany metddou Multi Session,

nadita a prehrdva sa len prva zvukova stopa prvej

Session (sekcie) (ostatné formaty sa vynechaju).

Priorita formatov je: CD-DA, ATRAC CD a MP3.

— Ak je prva skladba vo formate CD-DA, prehra sa
len formdt CD-DA z prvej Session (sekcie).

— Ak prva skladba nie je vo formdte CD-DA, prehra
sa Session (sekcia) so zaznamom vo formate
ATRAC CD alebo MP3. Ak disk neobsahuje
Ziadne data v niektorom z tychto formatov, zobrazi
sa “NO MUSIC".
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ATRAC CD disky

Format ATRAC3plus

ATRACS3 (Adaptive Transform Acoustic
Coding3) je technol6gia kompresie zvuku. Sibor
sa komprimuje na cca 1/10 povodnej velkosti.
ATRAC3plus, ktory je rozsireny format formatu
ATRACS3, komprimuje audio CD 1ddaje na cca 1/
20 p6évodne;j velkosti. Zariadenie je kompatibilné
s formatom ATRAC3 aj ATRAC3plus.

ATRAC CD disk

ATRAC CD disk je disk obsahujici audio CD
udaje, ktoré si komprimované do formatu ATRAC3
alebo ATRAC3plus pomocou autorizovaného
softvéru, napr. SonicStage 2.0 alebo novsia verzia,
pripadne SonicStage Simple Burner.
* Maximalny pocet:
—priecinkov (skupin): 255
—suborov (skladieb): 999
* Zobrazujui sa znaky v ndzve priecinka/siboru
a textové informécie zapisané pomocou
softvéru SonicStage.

Podrobnosti o ATRAC CD diskoch pozri
v navode na pouZitie softvéru SonicStage
alebo SonicStage Simple Burner.

Poznamka

ATRAC CD disky vytvarajte pomocou autorizovaného
softvéru, napr. SonicStage 2.0 alebo novsia verzia,
pripadne SonicStage Simple Burner 1.0 alebo 1.1,
ktoré sa doddvaju s produktmi série Sony Network.

Ak mate akékolvek otdzky alebo problémy
tykajuice sa zariadenia, ktoré nie si v tomto navode
popisané, obritte sa na najblizSieho predajcu Sony.

]
Udrzba

Vymena poistky

Pri vymene poistky skontrolujte, ¢i hodnota jej
prudovej zétaZze zodpoveda odporicane;j
hodnote. Ak ddjde k prepaleniu poistky,
skontrolujte spravnost napdjania a vymeiite ju

za novu. Ked sa poistka prepali znovu, mdze ist
o poruchu vo vnitri zariadenia. V takomto
pripade sa obréfte na najblizSieho predajcu Sony.

Poistka (10 A)

Vystraha

Nikdy nepouzivajte poistku, ktora je urena
pre vicsie pradové zataZenie, ako je pre toto
zariadenie odporucané, inak moze dojst

k zdvaznému poskodeniu zariadenia.

Vymena litiovej batérie

Za normalnych podmienok by batéria mala
vydrzat cca 1 rok. (Zivotnost moZe byt kratsia
v zavislosti od podmienok pouZivania.) Ak je
uZ batéria slabd, dosah dialkového ovlddania sa
vyrazne skrati. Vymeiite stard batériu za novi
litiovu batériu typu CR2025. PouZitim inej
batérie moze vzniknit riziko vznietenia

alebo explozie.

M

stranou + nahor

I

"o c’

=

Poznamky k litiovej batérii

* Batériu skladujte mimo dosahu deti. Ak by
doslo k jej prehltnutiu, ihned vyhladajte lekéra.

* Batériu pred vloZenim utrite suchou
handric¢kou. Zaistite tak dobry kontakt.

* Pri vkladani batérie skontrolujte spravnu
polaritu.

* Batériu nedrZte kovovou pinzetou. Mohlo by
dojst ku skratu.

VYSTRAHA

Pri nespravnom zaobchadzani moze batéria
explodovat. Batériu nenabijajte, nerozoberajte
a nehadzte do ohna.




Demontaz zariadenia

1 Vyberte predny ochranny kryt.

@ Vlozte uvoliiovacie kliée
do ochranného krytu.

Uvolthovacie kluée

viozte podla obrazka.

@ Tahanim uvolfiovacich kluéov
vyberte ochranny kryt.

L

2 Vyberte zariadenie.

@ Obidva uvoliiovacie kluée zasuiite
tak, aby zacvakli.

Vyénelkami
smerom
dovnutra.

@ Tahanim uvolfiovacich kltiéov
povysunte zariadenie.

Technické udaje

CD prehravacé

Odstup signal - Sum: 120 dB
Frekvené¢ny rozsah: 10 — 20 000 Hz
Skreslenie: Pod meratelnou hodnotou

Radio

Pasmo FM

Ladiaci rozsah: 87,5 — 108,0 MHz

Anténovy konektor: Konektor pre externd anténu

Medzifrekvencia: 10,7 MHz/450 kHz

Citlivost: 9 dBf

Selektivita: 75 dB pri 400 kHz

Odstup signal - Sum: 67 dB (stereo), 69 dB (mono)

Harmonické skreslenie pri 1 kHz: 0,5 % (stereo),
0,3 % (mono)

Odstup kanalov: 35 dB pri 1 kHz

Frekvenény rozsah: 30 — 15 000 Hz

Pasmo MW/LW

Ladiaci rozsah:
MW: 531 — 1 602 kHz
LW: 153 - 279 kHz
Anténovy konektor: Konektor pre externd anténu
Medzifrekvencia: 10,7 MHz/450 kHz
Citlivost: MW: 30 uV, LW: 40 pV

Vykonovy zosilfiova¢
Vystupy: Vystupy pre reproduktory
(bezpecnostné konektory)
Impedancia reproduktorov: 4 — 8 Ohm
Maximalny vystupny vykon: 52 W x 4 (pri 4 Ohm)

V8eobecne
Vystupy:
Vystupné audio konektory (predné/zadné)
Vystup pre subwoofer (mono)
Konektor pre napajanie elektrickej antény
Konektor pre vykonovy zosilfiovaé
Vstupy:
Konektor pre pripojenie “Hands free” sady
pre mobilny telefén (Telephone ATT)
Konektor pre ovladanie podsvietenia displeja
Vstupny konektor parkovacej brzdy
Vstupny ovladaci konektor BUS
BUS audio vstup/konektory AUX IN
Vstupny konektor pre oto¢ny ovladac¢
Vstupny konektor pre anténu
Vstupny video konektor
Prepojovacia svorka:
Konektor pre ovladanie navigacie (NV-BUS)
Korekcie zvuku:
Nizke tony: +8 dB pri 100 Hz
Vysoké tony: +8 dB pri 10 kHz
Loudness (zvyraznenie hlasitosti):
+8 dB pri 100 Hz
+2 dB pri 10 kHz
Napajanie: 12 V DC auto batéria
(uzemneny zdporny pol)
Rozmery: Cca. 178 x 50 x 182 mm (3/v/h)
Montézne rozmery: Cca. 182 x 53 x 162 mm (§/v/h)
Hmotnost: Cca. 1,6 kg

pokracovanie na nasledujucej strane —
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Dodavané prisluSenstvo:
Dialkové ovladanie: RM-X150
Casti pre montdZ a zapojenie (1 sada)
Kryt pre predny panel (1)
VoliteI'né prislusenstvo/zariadenia:
Naviga¢ny DVD systém: NVX-HCI1
Oto¢ny ovlada¢: RM-X6S, RM-X4S
Zbernicovy BUS kabel (doddvany s kablom s RCA
konektormi):
RC-61 (1 m), RC-62 (2 m)
CD meni¢ (na 10 diskov): CDX-757MX
CD meni¢ (na 6 diskov): CDX-T70MX, CDX-T69
MD meni¢ (na 6 diskov): MDX-66XLP
Mobilny DVD prehrava¢: DVX-11B
Prepina¢ zdroja signalu: XA-C30
Prepina¢ AUX-IN: XA-300

USA a zahrani¢né patenty su pouzivané na zéklade
licencie spolo¢nosti Dolby Laboratories.

Poznamka

Toto zariadenie nie je mozné pripojit k digitdlnemu
predzosilriovacu alebo ekvalizéru kompatibilnému
so systémom Sony BUS.

Pravo na zmeny vyhradené.

* Niektoré ¢asti boli spajkované bezolovnatou
spajkou. (viac ako 80 %)

* V niektorych plosnych spojoch nie su pouzité
halogenidové samozhasinajuce prisady.

« Skrinky nie su vyrobené s halogenidovymi
samozhasinajucimi prisadami.

* Na potla¢ karténu boli pouzité farbiva neobsahujuce
VOC (Volatile Organic Compound - prchavé
organické zluceniny).

* Vyplri obalového materidlu neobsahuje polystyrén.

RieSenie problémov

Nasledujtci prehlad pomdze najst pri¢inu
problému, ktory sa moze vyskytnit pri pouzivani
zariadenia.

Nez zacnete vykonavat odporiac¢ané ukony,
skontrolujte spravnost prepojeni a ovladania.

VS8eobecne

Ovladacie prvky nepracuju.
Stlacte tlac¢idlo RESET (str. 6).

Nepocut zvuk.

« Uroveti hlasitosti je prili§ nizka.

* Je aktivovana funkcia ATT alebo Telephone
ATT (ak je ku kablu ATT pripojeny kébel
montdznej sady pre mobilny telefon).

» VyvaZenie Fader nie je nastavené pre 2-
reproduktorovy systém.

* CD meni€ nie je kompatibilny s formatom
disku (MP3/ATRAC CD).

— Prehrévajte disk vo volitelnom MP3-
kompatibilnom CD menici Sony alebo
v tomto zariadeni.

Obsah paméte je vymazany.
* Bolo stlacené tlacidlo RESET.
— Opiit uloZte do pamite vSetky nastavenia.
* Bol odpojeny kébel napdjania alebo
autobatéria.
 Kabel napdjania nie je spravne pripojeny.
Nezaznieva zvukovy signal (pipanie).
* Zvukovy signdl je vypnuty (str. 32).
« Je pripojeny voliteIny zosiliiovac,
nepouZivate vstavany zosiliiovac.
Z displeja sa stratila/na displeji sa
nezobrazila indikacia.
Zobrazenie na displeji sa vypne po zatlaceni
a pridrzani tlacidla (OFF).
—» Stlacte a pridrzte tlacidlo znova, aby
sa objavilo zobrazenie.

Ulozené stanice a nastavenie hodin je
vymazané.
Poistka sa prepalila.
Pri prepinani kli¢a zapalovania do poléh
ON, ACC alebo OFF sa ozyva rusivy zvuk.
V konektore napdjania prisluSenstva
v automobile nie st spravne prepojené kable.
Zariadenie nie je napajané.
 Skontrolujte zapojenia. Ak je vSetko
v poriadku, skontrolujte poistku.
* Automobil nema na zapalovani poziciu
ACC.
— Stladenim tlagidla zapnite

zariadenie.




Zariadenie je nepretrzite napajané.
Automobil nemé na zapalovani poziciu ACC.
— Po vypnuti motora nezabudnite vypnut

zobrazenie na displeji stlacenim

a pridrzanim tlacidla .

Elektricka anténa sa nevysunie.
Elektricka anténa nie je vybavena spinacim
relé.

Ked je pripojené volitelné zariadenie MGS-
X1 aj MD menic, v zobrazeni pre zdroj zvuku
sa nezobrazi “MS” alebo “MD”.
Toto zariadenie rozpozna prehrava¢ MGS-X1
ako MD zariadenie.
— Stl4¢anim zvolte “MS”
alebo “MD” a potom stlacajte (MODE).

Prijem rozhlasu

Prehravanie CD/MD disku

Prehravanie sa nezacalo.
* MD disk je chybny alebo CD disk je
znecisteny.
* V zavislosti od stavu disku alebo
zaznamového zariadenia nemusi byt mozné
niektoré CD-R/CD-RW disky prehrat.

Subory MP3 nie je mozné prehrat.
Disk nie je kompatibilny s formatom a verziou
MP3 (str. 35).

Nazov skupiny/skladby/ID3 tag sa
nezobrazuje spravne.

* Disk nie je kompatibilny s ISO 9660 Level 1.

— Pouzivajte kompatibilné disky.

* Zariadenie dokaze zobrazovat len znakové
kody typu ASCII, eurépskeho pisma
polovi¢nej velkosti (ASCII len pre format
Joliet) a Shift-JIS. Iné znaky sa nezobrazia
spravne.

Spustenie prehravania stiborov MP3 trva
dlhSie nez pri beznom CD disku.
Pri nasledovnych diskoch trva spustenie
prehravania dlhsi Cas.
—Disk so zloZitou Struktirou priec¢inkov.
—Disky zaznamenané metédou Multi Session.
—Disky, na ktoré je mozné dopliat tidaje.

ATRAC CD disk sa neprehrava.

* Disk nie je vytvoreny pomocou
autorizovaného softvéru (napr. SonicStage
alebo SonicStage Simple Burner).

* Skladby nezaradené do skupiny sa
neprehraju.

Pri otrasoch preskakuje zvuk.
uhlom nez 45°.
* Zariadenie nie je nainStalované na pevnej
Casti karosérie automobilu.

Zvuk preskakuje.
* Disk je chybny alebo znecisteny.
* CD-R/CD-RW disk sa poskodil.

Nie je mozné naladit ulozené stanice.

* Do pamiite uloZte spravne frekvencie.

* Vysielany signal je prili§ slaby.

Stanice nie je mozné naladit.
Zvuk je ruseny Sumom.

* Pripojte kabel pre elektrické ovladanie antény
(modry) alebo kébel nap4jania prisluSenstva
(Cerveny) k anténovému zosiliovacu. (Iba ak
ma vas automobil vstavana FM/MW/LW
anténu v zadnom/bo¢nom okne.)

 Skontrolujte zapojenie autoantény.

* Autoanténa sa nevysunie.

— Skontrolujte zapojenie kabla ovlddania
elektrickej antény.

« Skontrolujte frekvenciu stanice.

* Ak je rezim DSO zapnuty, zvuk je niekedy
ruseny Sumom.

— Nastavte rezim DSO na “OFF” (str. 25).

Automatické ladenie nie je mozné.
* Rezim lokalneho vyhladavania je nastaveny
na “ON”

— Nastavte rezim miestneho vyhladévania

na “OFF” (str. 17).
* Vysielany signal je prili§ slaby.

— Naladte stanicu manudlne.
Indikator “ST” blika.

* Frekvenciu jemne doladte.
 Vysielany signal je prili§ slaby.

— Nastavte monofonicky rezim prijmu (str. 17).
Stereofonicky program sa reprodukuje
monofonicky.

Zariadenie je v rezime monofonického prijmu.
— Zruste rezim monofonického prijmu (str. 17).

RDS

Funkcia Seek sa zapne po niekolkych
sekundach posluchu.
Stanica nevysiela tdaje TP, alebo m4 slaby signal.
— Stlacajte alebo (TA), pokym sa
“AF” alebo “TA” nevypne.

V menu sa nezobrazi ponuka “Name Edit”.
Pocet uloZenych nazvov diskov dosiahol 50.

Nie je mozné prijimat dopravné hlasenia.
* Aktivujte funkciu TA.
« Stanica prave nevysiela Ziadne dopravné
hlasenia, aj ked vysiela idaje TP.
— Naladte inu stanicu.

pokracovanie na nasledujtcej strane —
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Ukladanie snimky
Nie je mozné ulozit snimku.
Pocet snimok uloZenych v zariadeni prekrocil
100.
— Vymazte nepotrebné snimky a pokuste sa
uloZit nové.
Pocas ukladania snimok nefunguju ani
tla¢idla ani ovladace.
Zariadenie prave uklada snimky. Pocas tohto
procesu mozete len vysunit disk, stlmit zvuk
a ovladat hlasitost.
— Pockajte, pokym sa proces ukladania
snimok neskonc¢i.
Nie je mozné zvolit rezim Video.
* Video zariadenie nie je pripojené
ku konektoru VIDEO IN na tomto zariadeni,
alebo z pripojeného zariadenia nie je
vysielany Ziadny signal.
* Farebny systém tohto zariadenia nie je
kompatibilny s pripojenym video zariadenim.
— Podla pripojeného zariadenia nastavte
farebny systém PAL alebo NTSC (str. 32).
* Video signal z video zariadenia nie je
kompatibilny so syst¢émom PAL alebo NTSC.
* Parkovacia brzda nie je zatiahnuta.

Chybové zobrazenia/Hlasenia

Chybové zobrazenia
(Pre toto zariadenie a tiez pre pripojeny
volitelny CD/MD meni¢)
Zobrazi sa nasledujice hlasenie a ozve sa
vystrazny signal.
Disc Blank
Na MD disku nie je zdznam.
— Vlozte MD disk so zdznamom.
Disc Error
* CD disk je znedisteny alebo nespravne vlozZeny.
— Vycistite disk alebo vloZte CD disk
spravne.
* CD/MD disk sa z nejakého dovodu
neprehrava.
— Vlozte iny CD/MD disk.
Disc NO Music
Vlozeny CD disk neobsahuje audio zdznam.
— Vlozte audio CD disk.
Failure
Reproduktory/zosiliiovac nie st spravne
pripojené.
— Podla popisu v ndvode MontdZ/Zapojenia
skontrolujte spravnost prepojeni.
Load
Menic¢ spristuptiuje disk.
— Pockajte, kym sa disk nespristupni.

High Temp
Okolita teplota prekrocila 50°C.
— Pockajte, kym teplota neklesne pod 50°C.

NO AF

Zariadenie nenaslo Ziadnu alternativnu

frekvenciu pre aktudlnu stanicu.

— Kym nézov stanice blika, stlacte <=
alebo =¥ . Zariadenie za¢ne vyhladavat ind
frekvenciu s tymi istymi ddajmi PI
(Programme Identification) (zobrazi sa
“PI Seek™).

NO Disc
V CD/MD menici nie je disk.
— Do CD/ MD menica vlozte disky.

NO Disc Name
Skladba neobsahuje nazov disku.

NO Magazine
V CD menici nie je vlozeny zasobnik diskov.
— Do CD menica vloZte zsobnik.

NO TP

Zariadenie bude pokracovat vo vyhladavani
stanic s udajmi TP.

Not Ready
Dvierka MD menica su otvorené alebo MD
disky nie su spravne vloZené.
— Zatvorte dvierka alebo spravne vlozte MD
disky.

Offset
Vyskytla sa vnitorna porucha.
— Skontrolujte zapojenia. Ak chybové
zobrazenie nezmizne, obratte sa
na predajcu alebo autorizovany servis Sony.

Push Reset
* Zariadenie z nejakého dovodu nie je mozné
pouzivat.
* CD/MD meni¢ nemdZze z nejakého dovodu
pracovat.
— Stlacte tlacidlo RESET na zariadeni.

Read

Zariadenie nacitava vSetky informéacie

o skladbach a skupinach na disku.

— Pockajte, kym sa nacitavanie nedokonéi
a kym sa automaticky nespusti prehravanie.
V zévislosti od Struktiry disku moze
spustenie prehravania trvat aj viac nez
minttu.

Ak tieto rieSenia nepomdZzu problém vyriesit,
obrétte sa na najblizSieho predajcu Sony.

Hlasenie

Local Seek up/Local Seek down
Rezim miestneho vyhladavania (Local Seek) je
pocas automatického ladenia zapnuty (str. 17).
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